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ZU IHRER SICHERHEIT 1

1 Zu lhrer Sicherheit

11 Allgemeine Sicherheitshinweise

= Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerats die Betriebsanleitung.

Der Anschluss, die Montage und die Konfiguration des Gerats dirfen nur
von geschultem Fachpersonal vorgenommen werden.

L} NO

SAFETY

Bei diesem Gerat handelt es sich um kein sicherheitsgerichtetes Bauteil im
Sinne der EU-Maschinenrichtlinie.

Installieren Sie den Sensor nicht an Orten, die direkter UV-Strahlung (Son-

nenlicht) oder sonstigen Wettereinfliissen ausgesetzt sind, aufler dies ist in der

Betriebsanleitung ausdricklich erlaubt.

= Beider Inbetriebnahme ist das Gerat ausreichend vor Feuchtigkeit und Verschmut-
zung zu schitzen.

= Die vorliegende Betriebsanleitung enthalt Informationen, die wahrend des Lebens-

zyklus der Lichtschranke bendtigt werden.

1.2 Hinweise zur UL Zulassung

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary overcur-
rent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1

2 Bestimmungsgemafie Verwendung

Die WSE26 ist eine optoelektronische Einweg-Lichtschranke (im Folgenden Sensor
genannt) und wird zum optischen, berihrungslosen Erfassen von Sachen, Tieren und
Personen eingesetzt. Zum Betrieb sind ein Sender (WS) und ein Empfanger (WE) erfor-
derlich. Bei jeder anderen Verwendung und bei Veranderungen am Produkt verfallt
jeglicher Gewahrleistungsanspruch gegenuber der SICK AG.

3 Bedien- und Anzeigeelemente
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4 MONTAGE
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4 Montage

BluePilot blau: Ausrichthilfe
LED gelb: Status Lichtempfang
LED griin: Versorgungsspannung aktiv
Druck-Dreh-Element: Einstellung der Zeitfunktionen
Teach-Taste: Einstellung hell-/dunkelschaltend
Teach-Taste: Einstellung der Empfindlichkeit

Sensoren (Sender und Empfanger) an geeignete Befestigungswinkel montieren (siehe
SICK-Zubehor-Programm). Sender und Empfanger zueinander ausrichten.

HINWEIS

Bei Montage mehrerer Einweg-Lichtschranken nebeneinander die Anordnung des Sen-
ders (WS26) und Empfangers (WE26) bei jedem zweiten Paar tauschen. Auerdem
basierend auf dem Lichtfleckdurchmesser des Senders (WS26) einen ausreichend
grofRen Abstand zwischen den Paaren einhalten, siehe Abbildung 1.

Sender (WS

) O

Receiver (WE) [

Sender (WS) [0

Abbildung 1: Anordnung mehrerer Einweg-Lichtschranken

1 Receiver (WE)

1 Sender (WS)

] Receiver (WE)

Maximal zulassiges Anzugsdrehmoment des Sensors von < 1,3 Nm beachten.

Elektrische Installation

Anschluss der Sensoren muss spannungsfrei erfolgen. Je nach Anschlussart sind die
folgenden Informationen zu beachten:

- Steckeranschluss: Pinbelegung beachten

- Leitung: Adernfarbe

Erst nach Anschluss aller elektrischen Verbindungen die Spannungsversorgung anlegen

bzw. einschalten

6 BETRIEBSANLEITUNG | WSE26
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ELEKTRISCHE INSTALLATION 5

Erlauterungen zum Anschlussschema (folgende Tabellen):

Alarm = Alarmausgang

Health = Alarmausgang

MF (Pin-2-Konfiguration) = Externer Eingang, Teach-in, Schaltsignal
Q_1/C = Schaltausgang, 10-Link Kommunikation

Test = Testeingang

Ug: 10...30V DC

Tabelle 1: Anschliisse

Wxx26x- x4 xH x5 xI
1=BN 2 1 2 1
2 =WH
3=BU 0.14 mm? >
4=BK I3 4 AWG26 3 4
5=GY
Wxx26x- x9 xB
1=BN 6 ‘ 1 [ g 1
2=BU e U] 6 ; |
3 = not connected 2 e E; 5 5—e 2
4 =BK h i pelleg |
5= WH 5 m,
6=GY h=6A
7 = not connected In=4A
Tabelle 2: DC, Sender
WSO XXXZZxZZZ
26x- 177 277 377 622 727
BN +(L+)
WH -
BU - (M)
BK - Test Test - -
— L+ — M
GY - - - Test Test
— L+ — M

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK BETRIEBSANLEITUNG | WSE26 7
Irrtiimer und Anderungen vorbehalten



5 ELEKTRISCHE INSTALLATION

Tabelle 3: DC, Empfanger

WEO XxX6XxxxA00 XXXB6XXXXA
26x- 01-A99
Push- 161 162 163 165 167 16A 16K 16N 16x
pull
PNP 861 862 863 865 867 86A 86K 86N 86x
1=BN + (L+)
2=WH MF
3=BU - (M)
4 =BK Q./C
De- Q Q Alarm | Alarm | Teach no Teach no www.sick.c
fault: — L+ func- — L+ func- om/
MF tion tion 8022709
De- Q Q Q Q Q Q Q Q www.sick.c
fault: om/
Q.4 (C) 8022709
Tabelle 4: DC, Empféanger
WEO XxXXXxxZZZ
26x-
Push-pull 111 112 114 116
PNP 811 812 814 816
NPN c11 c12 c14 Cc16
BN + (L+)
WH Q 0 Health Health
BU - (M)
BK Q Q Q Q
GY - - - -

8 BETRIEBSANLEITUNG | WSE26 8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
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ZUSATZFUNKTIONEN 6

Tabelle 5: Push-pull, PNP, NPN

- +(L*) j +(L+)
I PNP l | PNP : l

| Push-pull Q<100 mA | Push-pull E Q<100 mA
| NPN i | | NPN |

- — - (M) ] — — (M)

6 Zusatzfunktionen
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Alarm

Alarmausgang: Der Sensor (WSE26) verfugt Uber einen Vorausfallmeldeausgang
("Alarm" im Anschlussschema [siehe Tabelle 3]), der meldet, wenn der Sensor nur noch
eingeschrankt betriebsbereit ist. Dabei blinkt die Anzeige-LED. Mdgliche Ursachen: Ver-
schmutzung von Sensor, Sensor ist dejustiert. Im Gutzustand: LOW (0), bei zu starker
Verschmutzung HIGH (1).

Health

Health-Ausgang: Der Sensor (WSE26) verfugt Uber einen Vorausfallmeldeausgang
("Health" im Anschlussschema [siehe Tabelle 3]), der meldet, wenn der Sensor nur
noch eingeschrankt betriebsbereit ist oder die Leitung unterbrochen ist. Mégliche Ursa-
chen: Verschmutzung von Sensor, Sensor ist dejustiert, Leitung ist beschadigt. Im
Gutzustand: HIGH (1), bei zu starker Verschmutzung oder Leitungsunterbrechung LOW
(0). Dabei blinkt die gelbe Anzeige-LED.

BETRIEBSANLEITUNG | WSE26 9



6 ZUSATZFUNKTIONEN

7

71

10

Tabelle 6: Alarm

Alarm (< 100 mA)

Health (100 mA)

7

B +(L+) +(L+)
X |
| Alarm | Health
| | e
Lo ™ e
] +(L+) ] +(L+)
| | N
| Alarm | Health
¢ | |
I L._—a ™

Testeingang

Testeingang: Die Sensoren (WS026P, WS026I) verflgen Uber einen Testeingang (,TE®
oder ,Test“ im Anschlussschema [siehe Tabelle 2]), mit dem der Sender ausgeschaltet
und somit die ordnungsgemafie Funktion des Sensors Uberprift werden kann: Bei
Verwendung von Leitungsdosen mit LED-Anzeigen ist darauf zu achten, dass der TE

entsprechend belegt ist.

Es darf sich kein Objekt zwischen Sensor und Empfanger befinden, Testeingang aktivie-
ren (siehe Anschlussschema [siehe Tabelle 2]).

Sende-LED wird abgeschaltet, bzw. es wird simuliert, dass ein Objekt erkannt wird.
Zur Uberprifung der Funktion die Tabelle 7 heranziehen. Verhalt sich der Schaltaus-
gang nicht gemaf der Grafik, Einsatzbedingungen priifen, siehe ,Stérungsbehebung”,

Seite 14.
Tabelle 7: Test

Test — L+

Inbetriebnahme

Ausrichtung

WSO026P: Den Sender auf den Empfanger ausrichten. Positionierung so wahlen, dass
der rote Sendelichtstrahl auf den Empfanger auftrifft. Tipp: Weifles Papier oder Reflek-
tor als Ausrichthilfe verwenden. Der Sender muss freie Sicht auf den Empfanger haben,
es darf sich kein Objekt im Strahlengang befinden [siehe Abbildung 2]. Es ist darauf

zu achten, dass die optischen Offnungen (Frontscheiben) der Sensoren vollstandig frei

sind.

BETRIEBSANLEITUNG | WSE26
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INBETRIEBNAHME 7

WSO026I: Den Sender auf den Empfanger ausrichten. Positionierung so wahlen, dass
das Infrarotlicht (nicht sichtbar) auf den Empfanger auftrifft. Die korrekte Ausrichtung
kann nur Uber die Anzeige-LEDs erkannt werden. Siehe dazu Abbildung 2 und Tabelle 5.
Der Sender muss freie Sicht auf den Empfanger haben, es darf sich kein Objekt im
Strahlengang befinden. Es ist darauf zu achten, dass die optischen Offnungen (Front-
scheiben) der Sensoren vollstandig frei sind.

>

Abbildung 2: Ausrichtung 1

WEO

@ b
-

Abbildung 3: Ausrichtung 2

7.2 Einsatzbedingungen priifen

WSE26 sind Einweg-Lichtschranken, die besonders wegen dem grofen Schaltabstand
oder der sehr hohen Funktionsreserve auf kiirzerer Distanz eingesetzt werden.

Einsatzbedingungen beachten: Distanz zwischen Sender und Empfanger mit dem zuge-
horigen Diagramm [siehe Tabelle 8] abgleichen (x = Schaltabstand, y = Funktionsre-
serve).

Beim Einsatz von mehreren Einweg-Lichtschranken, die nebeneinander installiert wer-
den, empfehlen wir, bei jeder zweiten Einweg-Lichtschranke die Anordnung von Sender
und Empfanger zu tauschen, bzw. gentugend Abstand zwischen den Einweg-Lichtschran-
ken einzuhalten. Damit kdnnen gegenseitige Beeinflussungen vermieden werden [siehe
Abbildung 1].

@ HINWEIS TIPP:

Fir manche Applikationen (z. B. Fehlschaltungen treten durch Umspiegelungen auf)
empfiehlt es sich die Ausrichtung von Sender und Empfanger etwas zu dejustieren
oder die Funktionsreserve signifikant zu reduzieren. Durch einen Teach (via I0-Link
oder mittels Teach-Taste am Gehause) kann die WSE26 unter diesen Bedingungen
Fehlschaltungen unterdricken. Gleichzeitig reduziert sich die Funktionsreserve.

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK BETRIEBSANLEITUNG | WSE26 11
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7 INBETRIEBNAHME

Tabelle 8: Einsatzbedingungen
Funktionsreserve

10.000 = : : : : ®
[~ WSE26P-xxxxx1xx, WSE261-xxxxx1xx ‘
0 10 20 30 40 50 60 70
Abstand in m
1.000 3
3 [ schaltabstand typ. max. Schaltabstand
\
\‘ Abbildung 5: Balkendiagramm 1
100 \-_
N
N
TN
10 -
N
1
0 10 20 30 40 50 60
Abstand in m

Abbildung 4: Kennlinie 1

7.3 Einstellung Schaltabstand

WSE26x-xxxxxx3xAxx mit Teach-in-Taste:

Es darf kein Objekt im Strahlengang zwischen dem Sender und dem Empfanger

sein. Durch Dricken der Teach-in-Taste (ca. 1 - 3 Sekunden) wird die Empfindlichkeit
reduziert. Dadurch kann eine gegenseitige Beeinflussung der Sensoren reduziert wer-
den. Daruber hinaus wird der Schaltabstand reduziert und somit auch die Funktions-
reserve. Fuhren Sie ein Objekt in den Strahlengang ein, die gelbe Anzeige-LED erlischt,
d. h. das Objekt wird erkannt und die Einstellung ist korrekt.

1 ¢
&

Abbildung 6: WSE26x-xxxxxx3xAxx, Einstellung des Schaltabstands mit Teach-in-Taste

7.4 Einstellung Zeitfunktionen
]
éé o ° éé
12 BETRIEBSANLEITUNG | WSE26
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INBETRIEBNAHME 7

M 0
T4 T1
T3 T2

]

o I 1 ] 1
\ \ \ [ 1,

I o A

T | e B ==
\ ,_t_1_| \ \ [ 14

3 = SR

1 — =, == == |

M = Manuell (spezifische Einstellung via 10-Link)

2 L) o Eonct o, ° En) o .
{&p 1o (@) _le (@
1ms 30.000 ms
7.5 Einstellung Hell-/Dunkelschaltend
(@) L (@
BCE
~D
L hellschaltend
D dunkelschaltend
M manuell (spezifische Einstellung via 10-Link)
8 Prozessdatenstruktur
WSE26X-XXXXXXXXAXX:
8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK BETRIEBSANLEITUNG | WSE26 13
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9 STORUNGSBEHEBUNG

AOO A70 A71 A72 A73 A75
|0-Link V1.1
Process 2 Byte 4 Byte
data
Byte O : Bit 15... 8 Byte O : Bit 31...
Byte 1: Bit 7... 0 24
Byte 1: Bit 13... 16
Byte 2: Bit 15... 8
Byte 3: Bit 7... 0
Bit O/ Data Q.1 / Boolean
type
Bit 1/ Data Q.o / Boolean Qint.1/ | Q. / Boo- | Qint.1/ Boolean
type Boolean lean
Bit... / 2..15/ 2.15/ 2.15/ | 2..15/ 2/ 2..7 / [empty]
Descrip- [empty] [Time [Counter | [Length/ Qint.1/
tion / Data measure- value] / speed Boolean
type ment Uint 14 measure-
value] / ment] /
Uint 14 Sint14
Bit... / 3..15/ | 8...31/ [Carrier
Descrip- [Time load] / Uint 24
tion / Data measure-
type ment
value] /
Uint13

Storungsbehebung

Tabelle Stérungsbehebung zeigt, welche Maflnahmen durchzufiuhren sind, wenn die
Funktion des Sensors nicht mehr gegeben ist.

LED / Fehlerbild

Ursache

Mafnahme

WEO:griine LED blinkt

10-Link Kommunikation

Keine

Schaltausgange verhalten sich
nicht nach
Tabelle 5

1. Anderung der Konfiguration
2. Kurzschluss

1. Anpassung der Konfigura-
tion

2. Elektrische Anschlisse pri-
fen

Nicht alle blauen LEDs leuch-
ten.

a) ungenugende Ausrichtung

b) Verschmutzung der opti-
schen Flachen

c) Partikel im Lichtstrahl

d) Abstand zwischen Sender
(WS) und Empfanger (WE)
ist zu grofd

a) Ausrichtung prufen

b) Reinigung der optischen
Flachen.

c¢) sofern moglich, Verschmut-
zung in der Luft vermeiden

d) Schaltabstand prufen

Kein Objekt im Strahlengang,
kein Ausgangssignal

Testeingang (Test) ist nicht
korrekt angeschlossen

Anschluss des Testeingangs
prufen. Bei Verwendung von
Leitungsdosen mit LED-Anzei-
gen ist darauf zu achten, dass
der Testeingang entsprechend
belegt wird.

gelbe LED blinkt

BETRIEBSANLEITUNG | WSE26

Abstand zwischen Sender
(WS) und Empfanger (WE) ist
zu grof} / Lichtstrahl von WS

Schaltabstand prifen, siehe
Abbildung 5
Ausrichtung prifen

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
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DEMONTAGE UND ENTSORGUNG 10

LED / Fehlerbild Ursache Mafnahme

ist nicht vollstéandig auf WE
bzw. WE ist nicht auf WS aus-

gerichtet
Gelbe LED leuchtet, obwohl Der Lichtstrahl einer Einweg- | Bei jeder zweiten Einweg-Licht-
ein Objekt im Strahlengang Lichtschranke trifft auf den schranke die Anordnung von
ist. Empfanger einer anderen Sender und Empfanger tau-
(benachbarten) Einweg-Licht- | schen, bzw. gentigend Abstand
schranke zwischen den Einweg-Licht-

schranken einhalten

10 Demontage und Entsorgung

@

11 Wartung

Die Lichtschranke muss entsprechend den geltenden landerspezifischen Vorschriften
entsorgt werden. Bei der Entsorgung sollte eine werkstoffliche Verwertung (insbeson-
dere der Edelmetalle) angestrebt werden.

HINWEIS

Entsorgung von Batterien, Elektro- und Elektronikgeraten

e« Gemaf den internationalen Vorschriften diirfen Batterien, Akkus sowie Elektro-
und Elektronikgerate nicht mit dem Hausmdll entsorgt werden.

o Der Besitzer ist gesetzlich verpflichtet, diese Gerate am Ende ihrer Lebensdauer
bei den entsprechenden 6ffentlichen Sammelstellen abzugeben.

WEEE: W niogeg Symbol auf dem Produkt, dessen Verpackung oder im

vorliegenden Dokument gibt an, dass ein Produkt den genannten Vorschriften
unterliegt.

Dieser SICK-Sensor ist wartungsfrei.
Wir empfehlen, in regelmaRigen Abstanden

« Die optischen Grenzflachen mit Kunststoffreinigern zu reinigen, auf Aceton und
Spiritus ist zu verzichten
e  Verschraubungen und Steckverbindungen zu tberprufen

Veranderungen an Geraten durfen nicht vorgenommen werden.

Irrtimer und Anderungen vorbehalten. Angegebene Produkteigenschaften und
technische Daten stellen keine Garantieerklarung dar.

12 Technische Daten

WSE26P WSE26I
Schaltabstand max. Om..60m Om..60m
Lichtfleckgrofe / Abstand 290 mm/8m @110 mm /8 m
Versorgungsspannung Ug DC10..30V DC10..30V
Restwelligkeit <5 Vgg <5 Vgg
Stromaufnahme < 30 mA?Y < 30 mA?Y

<50 mA? < 50 mA?

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
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12 TECHNISCHE DATEN

WSE26P WSE26I
Ausgangsstrom I, <100 mA <100 mA
Ansprechzeit max. < 500 ps® < 500 ps®
Schaltfrequenz 1000 Hz¥ 1000 Hz¥

Schutzart®

siehe Tabelle 1:
x4, xH, x5, xI: IP66, IP67,

siehe Tabelle 1:
x4, xH, x5, xl: IP66, IP67,

IP69® IP69®

x9, xB: IP65 x9, xB: IP65
Schutzklasse 1} 1}
Schutzschaltungen A, B, C,D" A, B, C,D"

Umgebungstemperatur Betrieb

-40 °C ... +60 °C®

-40 °C ... +60 °C®

[y

16VDC...30VDC, ohne Last

10VDC...16VDC, ohne Last

Signallaufzeit bei ohmscher Last im Schaltmodus. Abweichende Werte im COM2-Modus méglich.
Bei Hell-Dunkel-Verhaltnis 1:1 im Schaltmodus. Abweichende Werte im 10-Link-Modus maéglich.
Nach EN 60529

Ersetzt IP69K nach ISO 20653: 2013-03

A = Ug-AnschlUsse verpolsicher

B = Ein- und Ausgéange verpolsicher

C = Stérimpulsunterdrickung

D = Ausgange Uberstrom- und kurzschlussfest

8 Leitungen unter O °C nicht verformen

w N

o

JogLebde

~

12.1 Mafizeichnungen
24,6 24,6 24,6 @52 ! 8
% . e 4"‘_'::777777 —
| L | ®
| @ ‘ Q1|1 | 9a ‘63,9
% \ > % \ 3 | o 19,7 44,2
| o [ Ejr‘ .
- * * TN :
5 5 f
o @
129 M12 M12 63 5
53,3
Abbildung 7: MaBzeichnung 1, Leitung Abbildung 8: Maizeichnung 2, Stecker
@ Mitte Optikachse Sender
@ Mitte Optikachse Empfanger
® Befestigungsbohrung @ 5,2 mm
@ Anschluss
® Anzeige- und Einstellelemente
13 Anhang
13.1 Konformitaten und Zertifikate
Auf finden Sie Konformitatserklarungen, Zertifikate und die aktuelle
Betriebsanleitung des Produkts. Dazu im Suchfeld die Artikelnummer des Produkts
eingeben (Artikelnummer: siehe Typenschildeintrag im Feld ,P/N“ oder ,Ident. no.“).
16 BETRIEBSANLEITUNG | WSE26 8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
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Described product
W26
WSE26

Manufacturer

SICK AG
Erwin-Sick-Str. 1
79183 Waldkirch
Germany

Legal information

This work is protected by copyright. Any rights derived from the copyright shall be
reserved for SICK AG. Reproduction of this document or parts of this document is

only permissible within the limits of the legal determination of Copyright Law. Any modi-
fication, abridgment or translation of this document is prohibited without the express
written permission of SICK AG.

The trademarks stated in this document are the property of their respective owner.
© SICK AG. All rights reserved.

Original document

This document is an original document of SICK AG.
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1 SAFETY INFORMATION

1

11

1.2

2

3
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Safety information

General safety notes

= Read the operating instructions before commissioning.

Connection, mounting, and configuration may only be performed by trained
specialists.

L} NO

SAFETY

Not a safety component in accordance with the EU Machinery Directive.

Do not install the sensor at locations that are exposed to direct UV radiation
(sunlight) or other weather influences, unless this is expressly permitted in the
operating instructions.

= When commissioning, protect the device from moisture and contamination.

= These operating instructions contain information required during the life cycle of
the sensor.

Notes on UL approval

Intended

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary overcur-
rent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1

use

The WSE26 is an opto-electronic through-beam photoelectric sensor (referred to as
“sensor” in the following) for the optical, non-contact detection of objects, animals, and
persons. A sender (WS) and a receiver (WE) are required for operation. If the product is
used for any other purpose or modified in any way, any warranty claim against SICK AG
shall become void.

Operating and status indicators

WS026 x-xxxxxxAO WEO26 x-xxxxxx00 WEO026 x-xxxxxx01 WEO26 x-xxxxxx02

O
oL | ol la o

—_— —— —~— —
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MOUNTING

4

WEO26x-xxxxxx30

WEO26x-xxxxxx31

WEO26x-xxxxxx32

@
—@

P9

e~ —

| —

P99 ®

Mounting

©@O®ee e

Mount sensors (sender and receiver) using suitable mounting brackets (see the SICK

BluePilot blue: alignment aid
LED yellow: status of received light beam

LED green: supply voltage active

Press-turn element: time function adjustment
Teach pushbutton: adjustment of light/dark switching
Teach-Button: adjusting the sensitivity

range of accessories). Align the sender and receiver with each other.

NOTE

When mounting multiple through-beam photoelectric sensors next each other, swap
the arrangement of the sender (WS26) and receiver (WE26) for every second pair.

Also maintain a sufficiently large distance between the pairs based on the light spot
diameter of the sender (WS26), see figure 9.

Sender (WS) [

Receiver (WE) [

Sender (WS) [0

1 Receiver (WE)

1 Sender (WS)

] Receiver (WE)

Figure 9: Arrangement of multiple through-beam photoelectric sensors

Note the sensor’'s maximum permissible tightening torque of < 1,3 Nm.

5 Electrical installation

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
Subject to change without notice

The sensors must be connected in a voltage-free state. The following information must
be observed, depending on the connection type:

- Male connector connection: Note pin assignment
- Cable: wire color

Only supply/switch on the voltage once all electrical connections have been estab-

lished.
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5 ELECTRICAL INSTALLATION

22

Explanations of the connection diagram (following tables):

Alarm = alarm output

Health = alarm output

MF (pin 2 configuration) = external input, teach-in, switching signal

Q_1/C = switching output, 10-Link communication

Test = test input

Ug: 10...30VDC

Table 9: Connections

Wxx26x- x4 xH x5 xI
1=BN 2 @< 2 1
2=WH —

_ 5 |E—— .
3=BU 0.14 mm2 N
4=BK I3 AWG26 3 4
5= QY 0.14 mm?2

AWG26
Wxx26x- x9 xB
1=BN 6 , 1 TG 1
2=BU e U] 6 ; |
3 = not connected 2 e E; 5 5—e 2
4 =BK h i pelleg |
5= WH 5 m,
6=GY h=6A
7 = not connected In=4A
Table 10: DC, sender
WSO XXXZZxZZZ
26x- 177 277 377 622 727
BN +(L+)
WH -
BU - (M)
BK - Test Test - -
— L+ — M
GY - - - Test Test
— L+ — M

OPERATING INSTRUCTIONS | WSE26
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ELECTRICAL INSTALLATION 5
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Table 11: DC, receiver

WEO XxX6XxxxA00 XXXB6XXXXA
26x- 01-A99
Push- 161 162 163 165 167 16A 16K 16N 16x
pull
PNP 861 862 863 865 867 86A 86K 86N 86x
1=BN + (L+)
2=WH MF
3=BU - (M)
4 =BK Q./C
De- Q Q Alarm | Alarm | Teach no Teach no www.sick.c
fault: — L+ func- — L+ func- om/
MF tion tion 8022709
De- Q Q Q Q Q Q Q Q www.sick.c
fault: om/
Qi1 (C) 8022709
Table 12: DC, receiver
WEO XxXXXxxZZZ
26x-
Push-pull 111 112 114 116
PNP 811 812 814 816
NPN c11 c12 c14 Cc16
BN + (L+)
WH Q 0 Health Health
BU - (M)
BK Q Q Q Q
GY - - - -

OPERATING INSTRUCTIONS | WSE26




6 ADDITIONAL FUNCTIONS

6
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Table 13: Push-pull, PNP, NPN

- +(L*) j +(L+)

I PNP l | PNP : l

| Push-pull Q<100 mA | Push-pull E Q<100 mA
| NPN i | | NPN |

- — - (M) ] — — (M)

Additional functions

Alarm

Alarm output: The sensor (WSE26) features a pre-failure notification output (“Alarm”

in the connection diagram [see table 3]), which issues a notification if the sensor is
only ready for operation to a limited extent. The LED flashes in this case. Possible
causes: sensor is contaminated, sensor is out of alignment. In the good state: LOW (0),
if excessively contaminated HIGH (1).

Health

Health output: The sensor (WSE26) features a pre-failure notification output (“Health”
in the connection diagram [see table 3]), which issues a notification if the sensor is
only ready for operation to a limited extent or the cable has been interrupted. Possible
causes: Sensor is contaminated, sensor is out of alignment, cable is damaged. In the
good state: HIGH (1), if excessively contaminated or in the event of cable interruption
LOW (0). The yellow LED indicator flashes in this case.

OPERATING INSTRUCTIONS | WSE26 8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
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ADDITIONAL FUNCTIONS 6

Table 14: Alarm

Alarm (< 100 mA) Health (<100 mA)

B
|
_|

+(L+) +(L+)

al

FI

Alarm Health

| |

| |

| |

L. e
] +(L+) ] +(L+)
| | N

| Alarm | Health
¢ | |
L_— o ™ L._—a ™

Test input

Test input: The sensors (WS026P, WS026I) feature a test input (“TI” or “Test” on the
connection diagram [see table 2]), which can be used to switch the sender off and,
therefore, check that the sensor is functioning correctly: If female cable connectors with
LED indicators are used, you have to ensure that the Tl is assigned accordingly.

It is important that there is no object between the sender and receiver, activate the test
input (see the connection diagram [see table 2]).

The send LED is shut down or the detection of an object is simulated. Refer to table 7
to check the function. If the switching output fails to behave in accordance with the
graphic, check the application conditions, see ,Troubleshooting”, page 29.

Table 15: Test

Test - M Test — L+

e - +(L+)
| | | | }
| Test | Test
i } L
I L
D +(L+) ] +<L+)
| | | |
: | Test _l_ : | Test
L. - M L _

7 Commissioning

7.1 Alignment

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
Subject to change without notice

WSO026P: Align the sender with the receiver. Select the position so that the red emitted
light beam hits the receiver. Tip: Use white paper or a reflector as an alignment aid. The
sender must have a clear view of the receiver, with no object in the path of the beam
[see figure 10]. You must ensure that the optical openings (front screen) of the sensors
are completely clear.
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COMMISSIONING

7.2
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WSO026I: Align the sender with the receiver. Select the position so that the infrared light
(not visible) hits the receiver. The correct alignment can only be detected via the LEDs.
See figure 10 and table 5. The sender must have a clear view of the receiver, with no
object in the path of the beam. You must ensure that the optical openings (front screen)
of the sensors are completely clear.

>

Figure 10: Alignment 1

WEO

@ b @
< <

Figure 11: Alignment 2

Check the application conditions

WSEZ26 are through-beam photoelectric sensors that can be used at shorter distances,
in particular due to the large sensing range or the very high operating reserve.

Note application conditions: Adjust distance between sender and receiver with the
associated diagram [see table 16] (x = sensing range, y = operating reserve).

If several through-beam photoelectric sensors which are installed next to one another
are to be used, we recommend swapping the sender/receiver arrangement at every
second through-beam photoelectric sensor and ensuring that there is sufficient dis-
tance between the through-beam photoelectric sensors. By doing this, mutual interfer-
ence can be prevented [see figure 9].

NOTE TIP:

For some applications (e.g., when switching errors arise due to reflections), we recom-
mend slightly misaligning the sender and receiver or significantly reducing the oper-
ating reserve. The WSE26 can suppress switching errors under these conditions by
means of a teach-in (via 10-Link or using the Teach-in button on the housing). This
reduces the operating reserve at the same time.

OPERATING INSTRUCTIONS | WSE26 8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
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COMMISSIONING 7

Table 16: Application conditions

Function reserve

10,000 = ‘ ‘ ‘ ‘ @
—WSE26P-xxxxx1xx, WSE261-xxxxx1xx
6] 20 40 60
(65.62) (131.23) (196.85)
1,000 s Distance in m (feet)
A )
‘|‘ . Sensing range Sensing range typ. max.
\ )
\ Figure 13: Bar graph 1
100 =
N
g
10 Ny
——
1
0 60

(0.39) (0.79) (1.18) (1.57) (1.97) (2.36)
Distance in m (feet)

Figure 12: Characteristic line 1

7.3 Sensing range setting

WSE26x-xxxxxx3xAxx with teach-in button:

There must not be any objects located between the sender and the receiver. The
sensitivity is reduced by pressing the teach-in button (approx. 1-3 seconds). This can
reduce mutual interference between the sensors. The sensing range is also reduced,
and therefore the operating reserve as well. Lead an object into the path of the beam.

The yellow display LED goes out, meaning the object is detected and the setting is
correct.

1_Q@

Figure 14: WSE26x-xxxxxx3xAxx, adjusting the sensing range with teach-in button

o o, o

o L] o o

o o o °
= —— )
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7 COMMISSIONING

M — 0
T4T:I.
3= 12

\ \
Input signal —,—! !_! H—’—‘—

\ \ [ [ \

o —1 1 [ L
\ [ (N |

L il e S

T | e B ==
\ ——t— (- 1|

TS S e

TR T B S B e P

M = Manual (specific setting via 10-Link)

2 /oo P o~ P oo
(3 e ter ..
1ms 30.000 ms
7.5 Setting light/dark switching

L light switching
D Dark switching
M manual (specific setting via 10-Link)
8 Process data structure
WSE26X-XXXXXXXXAXX:
28 OPERATING INSTRUCTIONS | WSE26 8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
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TROUBLESHOOTING 9

AOO A70 A71 A72 A73 A75
|0-Link V1.1
Process 2 bytes 4 bytes
data
Byte O: bits 15... 8 Byte 0O: bits 31...
Byte 1: bits 7... 0 24
Byte 1: bits 13...
16
Byte 2: bits 15...
8
Byte 3: bits 7... 0
Bit 0 / Data Q.1 / Boolean
type
Bit 1 / Data Q.o / Boolean Qint.1/ | Q. / Boo- | Qint.1/ Boolean
type Boolean lean
Bit... / 2..15/ 2..15/ 2.15/ | 2..15/ 2/ 2.7/ [empty]
Descrip- [empty] [time [counter [length / Qint.1/
tion / Data measure- value] / speed Boolean
type ment Uint 14 measure-
value] / ment] /
Uint 14 Sint14
Bit... / 3..15/ 8 ...31 / [carrier
Descrip- [time load] / Uint 24
tion / Data measure-
type ment
value] /
Uint13

Troubleshooting

The Troubleshooting table indicates measures to be taken if the sensor stops working.

LED/fault pattern

Cause

Measures

WEO:Green LED flashes

10-Link communication

None

Switching outputs do not
behave in accordance with
table 5

1. Change of the configuration
2. Short-circuit

1. Adjustment of the configura-
tion
2. Check electrical connections

Not all blue LEDs light up.

a) Insufficient alignment

b) Contamination of the opti-
cal surfaces

c) Particles in the light beam

d) Distance between sender
(WS) and receiver (WE) is
too large

a) Check alignment

b) Cleaning of the optical sur-
faces.

c) Avoid contamination in the

air as far as possible

Check sensing range

No object in beam path, no
output signal

Test input (Test) is not con-
nected properly

Check connection of the test
input. When using female cable
connectors with LED indicators,
make sure the test input is
assigned correspondingly.

Yellow LED flashes

Distance between sender
(WS) and receiver (WE) is too
large / Beam of WS is not
completely on WE or WE is not
aligned to WS

Check sensing range, see
figure 13
Check alignment

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK OPERATING INSTRUCTIONS | WSE26
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10 DISASSEMBLY AND DISPOSAL

LED/fault pattern

Cause

Measures

Yellow LED lights up, although
an object is in the path of the
beam.

The beam of light of a pho-
toelectric through-beam sen-
sor hits the receiver of
another (neighboring) photo-
electric through-beam sensor

Swap the sender and receiver
arrangement at every sec-
ond through-beam photoelec-
tric sensor and ensure that
there is sufficient distance
between the through-beam
photoelectric sensors

10 Disassembly and disposal
The sensor must be disposed of according to the applicable country-specific regula-
tions. Efforts should be made during the disposal process to recycle the constituent
materials (particularly precious metals).
NOTE
Disposal of batteries, electric and electronic devices
. According to international directives, batteries, accumulators and electrical or
electronic devices must not be disposed of in general waste.
« The owner is obliged by law to return this devices at the end of their life to the
respective public collection points.
. ﬁ
WEEE: W Thjg symbol on the product, its package or in this document,
indicates that a product is subject to these regulations.
11 Maintenance
This SICK sensor is maintenance-free.
We do, however, recommend that the following activities are undertaken regularly:
« Clean the optical interfaces using a plastic cleaner, do not use acetone or methy-
lated spirits.
e  Check the fittings and plug connectors
No modifications may be made to devices.
Subject to change without notice. Specified product properties and technical data are
not written guarantees.
12 Technical data
WSE26P WSE26I
Sensing range max. Om..60m Om..60m
Light spot size / distance @90 mm/8m @110 mm /8 m
Supply voltage Ug DC10..30V DC10..30V
Ripple <5 Vgg <5 Vgg
Current consumption < 30 mAY <30 mAY
< 50 mA? < 50 mA?
Output current |,y <100 mA <100 mA
Max. response time <500 ps® < 500 ps®
Switching frequency 1,000 Hz¥ 1,000 Hz¥

30 OPERATING INSTRUCTIONS | WSE26
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TECHNICAL DATA 12

WSE26P WSE26I
Enclosure rating® see table 9: see table 9:
x4, xH, x5, xlI: IP66, IP67, x4, xH, x5, xI: IP66, IP67,
IP69° IP69®
x9, xB: IP65 x9, xB: IP65
Protection class 1} I
Circuit protection A, B,C,D? A, B,C,D?"
Ambient temperature, operation -40 °C...+60 °C® -40 °C...+60 °C®

~

1) 16 VDC to 30 VDC, without load

2) 10 VDC to 16 VDC, without load

3)

4)

5)  Pursuant to EN 60529

6) Replaces IP69 K pursuant to ISO 20653: 2013-03
)

A = Ug-connections reverse polarity protected

B = inputs and output reverse-polarity protected

C = Interference suppression

D = outputs overcurrent and short-circuit protected
8 Do not bend cables below 0°C.

12.1 Dimensional drawings
48.1(1.89)
24.6(0.97) 24.6(0.97) 95.202) ®
f | f | f
¥ ¥ NY_— [—
ol i s
! @ ‘ ol 3|3
- - g
a1 ! N L ousn | |42
by | <3 | & 44.2 (1.74) S~®
B CEN /@\ P
. i 9
LS | Y | NG=N.
m J — T 7.1(0.28)
129 25 12,9 :5 @ 10.8 (043)
(0.51), =l (051) = 6.4 25(098)] [.8.1(0.32)
(0.25) 388(153)_|

53.

.3 (2.1)

Figure 15: Dimensional drawing 1, cable

Center of optical axis, sender

Center of optical axis, receiver

@®
@
® Fixing hole @ 5.2 mm
@
®

connection

Display and setting elements

13 Annex

13.1 Conformities and certificates

Signal transit time with resistive load in switching mode. Deviating values possible in COM2 mode.
With a light/dark ratio of 1:1 in switching mode. Deviating values possible in 10-Link mode.

48.1 (189
4.6 (0.97) 24.6 (0.97) 85202 ® ‘
| I | r |
=== S — (I
| | of
‘ ‘ B ol
= i @] e 63.9 (2.52) a3
b . 0|2 19.7 ||l._4057 a bt
5 | <@ | Qe ©0.78) || “44.2 (1.74) Jely
< a3 : ~ o
3 ‘ ad ‘ 5
! ! ©
<5 &7 ] i
g 2 7.1(0.28)
- = 10.8 (0.43)
M12 M12 25(0.98 8.1(0.32,
6.3 (0.25) 39 (154)
53.3 (2.1)

Figure 16: Dimensional drawing 2, male
connector

You can obtain declarations of conformity, certificates, and the current operating
instructions for the product at
in the search field (part number: see the entry in the “P/N” or “Ident. no.” field on the

type label).
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. To do so, enter the product part number
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Producto descrito
W26
WSE26

Fabricante

SICK AG
Erwin-Sick-Str. 1
79183 Waldkirch
Alemania
Informacion legal

Este documento esta protegido por la legislacion sobre la propiedad intelectual. Los
derechos derivados de ello son propiedad de SICK AG. Unicamente se permite la
reproduccion total o parcial de este documento dentro de los limites establecidos por
las disposiciones legales sobre propiedad intelectual. Esta prohibida la modificacion,
abreviacion o traduccion del documento sin la autorizaciéon expresa y por escrito de
SICK AG.

Las marcas mencionadas en este documento pertenecen a sus respectivos propieta-
rios.

© SICK AG. Reservados todos los derechos.

Documento original

Este es un documento original de SICK AG.

CE®-x[Hca

NO
2006/42/EC

SAFETY

&7
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PARA SU SEGURIDAD 1

1 Para su seguridad

11 Indicaciones generales de seguridad

. Lea las instrucciones de uso antes de realizar la puesta en servicio.

Unicamente personal especializado y debidamente cualificado debe llevar
a cabo las tareas de conexion, montaje y configuracion.

'

SAFETY

No se trata de un componente de seguridad segln las definiciones de la
directiva de maquinas de la UE.

No instale el sensor en lugares directamente expuestos a la radiacion UV

(luz solar) o a otras influencias climatolégicas, salvo si las instrucciones de uso lo

permiten expresamente.

= Al realizar la puesta en servicio, el dispositivo se debe proteger ante la humedad y
la suciedad.

= Las presentes instrucciones de uso contienen la informacién necesaria para toda

la vida util del sensor.

1.2 Indicaciones sobre la homologacion UL

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary overcu-
rrent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field rated
either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1

2 Uso conforme a lo previsto

La WSE26 es una barrera emisor-receptor optoelectrénica (en lo sucesivo llamada
sensor) empleada para la deteccion Optica y sin contacto de objetos, animales y
personas. Para que funcione se precisa un emisor (WS) y un receptor (WE). Cualquier
uso diferente al previsto o modificacion en el producto invalidara la garantia por parte
de SICK AG.
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3 ELEMENTOS DE MANDO Y VISUALIZACION

3 Elementos de mando y visualizacion

WS 026x-xxxxxxA0 WEO26x-xxxxxx00 WEO26x-xxxxxx01 WEO26x-xxxxxx02
®-
—® |0
A3

—_— ]  ~—_— 1 P—

@

— { y | G—

WEO26x-xxxxxx30 WEO26x-xxxxxx31 WEO26Xx-xxxxxx32
RO @

©—

f® ®i

—_— —~— e~

Pe
P00

| E— — > —

BluePilot azul: piloto de alineacion

LED amarillo: estado de recepcion de luz

LED verde: tension de alimentacion activa

Pulsador giratorio: ajuste de las funciones de temporizacién
Tecla teach: ajuste de conmutacién en claro/oscuro

Boton Teach: ajuste de la sensibilidad

©@O®eee

4 Montaje

Montar los sensores (emisor y receptor) en escuadras de fijacion adecuadas (véase el
programa de accesorios SICK). Alinear el emisor y el receptor entre si.

36 INSTRUCCIONES DE USO | WSE26 8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
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INSTALACION ELECTRICA 5

INDICACION

Al montaje barreras emisor-receptor adyacentes entre si, se debe alternar la disposi-
cion del emisor (WS26) y el receptor (WE26) de cada pareja. También debe asegurarse
una distancia suficiente entre las parejas de acuerdo con el didmetro del spot del
emisor (WS26), véase figura 17.

Sender (WS) [ ] Receiver (WE)

Receiver (WE) [ '] Sender (WS)

Sender (WS) [ ] Receiver (WE)

Figura 17: Disposicién de varias barreras emisor-receptor

Respetar el par de apriete maximo admisible del sensor de < 1,3 Nm.

5 Instalacion eléctrica

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
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La conexion de los sensores debe ser sin tension. Debe tenerse en cuenta la siguiente
informacién en funcién del tipo de conexion:

- Conexion de enchufes: observar la asignacion de terminales
- Cable: color del hilo

No aplicar o conectar la fuente de alimentacion hasta que no se hayan finalizado todas
las conexiones eléctricas.

Explicaciones relativas al diagrama de conexiones (en las tablas siguientes):

Alarm = salida de alarma

Health = salida de alarma

MF (configuracion 2 de terminales) = entrada externa, teach-in, senal de conmutacién

Q.1 / C = salida conmutada, comunicacién con sistema 10-Link

Test = entrada de prueba

Ug=10...30VDC

Tabla 17: Conexiones
Wxx26x- x4 xH x5 xI

1=BN 2 1 2 1
2 = WH P — —

_ 5
3=BU 0,14 mm2 N

4=BK |3 4 AWG26 3 4
5=GY 0,14 mm?2
AWG26
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Wxx26x- x9 xB
1=BN 6 ‘ 1 7T [ 1
2 =BU e U ] 6—|o=e o]
3 = not connected P - E; 5 5—1e —2
4 =BK P 4_pPelle—g
5= WH 3 M 4
6=GY y=6A
7 = not connected In=4A
Tabla 18: CC, emisor
WSO XXXZZxZZZ
26x- 177 277 377 62z 727
BN + (L+)
WH -
BU -(M)
BK - Test Test - -
— L+ — M
GY - - - Test Test
— L+ — M
Tabla 19: CC, receptor
WEO XxX6XxxxA00 XXXB6XXXXA
26x- 01-A99
Push- 161 162 163 165 167 16A 16K 16N 16x
pull
PNP 861 862 863 865 867 86A 86K 86N 86x
1=BN + (L+)
(marrén
)
2=WH MF
(blanco
)
3=BU - (M)
(azul)
4 = BK QLl/ C
(negro)
Por Q Q Alarm | Alarm | Teach no Teach no WWw.sick.c
— L+ func- — L+ func- om/
defecto tion tion 8022709
: MF
Por Q Q Q Q Q Q Q Q www.sick.c
om/
defecto 8022709
1Qu1 (C)
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FUNCIONES ADICIONALES

Tabla 20: CC, receptor

WEO XXXXXxxZZZ
26x-

Push-pull 111 112 114 116
PNP 811 812 814 816
NPN c11 c12 c14 ci6

BN + (L+)

WH Q Q Health Health
BU -(M)

BK Q Q Q Q
GY - -

;_'_'_'_' | +(L+) i____—i +(L+)

1 PNP k PNP: |

| Push-pull Q < 100 mA | Push-pull Q <100 mA
| NPNi | | NPN |
L. . ™ L. . g™
—— B —

6 Funciones adicionales

Alarm

Salida de alarma: el sensor (WSE26) dispone de una salida de aviso de fallo previo
(“Alarm” en el diagrama de conexiones [véase tabla 3]), que avisa cuando el sensor
solo esta operativo de forma limitada. En este caso, el LED parpadea. Causas posibles:
el sensor estan sucios, o el sensor esta desajustado. En buen estado: LOW (0), si esta
muy sucio: HIGH (1).

Health

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
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Salida Health: el sensor (WSE26) dispone de una salida de aviso de fallo previo
("Health" en el diagrama de conexiones [véase tabla 3]), que avisa cuando el sensor
solo esta operativo de forma limitada, o cuando el cable esta interrumpido. Causas
posibles: el sensor o estan sucios, el sensor esta desajustado, o el cable esta dafiado.
En buen estado: HIGH (1), si esta muy sucio, o si el cable estéa interrumpido: LOW (0).
En este caso, el LED amarillo parpadea.

Tabla 22: Alarm

Alarm (£ 100 mA) Health (<100 mA)
v > g ;_ _T—i +(L+) ;_ _—i +(L+)
\\‘)@' @4 | ' Alarm | g Health
I - 3 1 )

| | | 7 |

L_— o ™ L _—a ™

!_ ] + (L+) '_ T + (L+)

| | N

| Alarm | Health

- | l

s (M) L — - (M)

Entrada de prueba

Entrada de prueba: los sensores (WSO26P, WS0261) disponen de una entrada de
prueba ("TE" o “Test” en el diagrama de conexiones) [véase tabla 2], con la que se
puede desconectar el emisor y, de este modo, comprobar el funcionamiento correcto
del sensor: en caso de utilizar tomas de red con indicaciones LED ha de verificarse que
la TE esta correctamente asignada.

No debe haber ningln objeto entre el sensor y el receptor, activar la entrada de prueba
(véase el diagrama de conexiones [véase tabla 2]).

El LED emisor se desconecta o se simula que se ha detectado un objeto. Para com-
probar el funcionamiento, consultar tabla 7. Si la salida conmutada no se comporta
segln el grafico, comprobar las condiciones de uso, véase ,Resolucion de problemas®,
pagina 44.

Tabla 23: Test

Test - M Test — L+
e P + (L+)
i
| Test | Test
o } '
L— 1 M L ™
] +(L+) P +(L+)
| | | |
: | Test _I_ : | Test
L. o™ L _

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
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PUESTA EN MARCHA 7

7 Puesta en marcha

7.1 Alineacion

WSO026P: alinear el emisor con el receptor. Seleccionar una posicion que permita que
el haz de luz emitida rojo incida en el receptor. Recomendacion: utilizar un papel blanco
o un reflector como (til de alineacion. El emisor debe tener una visién despejada del
receptor, no puede haber ningln objeto en la trayectoria del haz [véase figura 18].
Comprobar que las aberturas 6pticas (pantallas frontales) de los sensores estén com-
pletamente libres.

WSO026I: alinear el emisor con el receptor. Seleccionar una posicién que permita que

la luz infrarroja (no visible) incida en el receptor. La alineacién correcta solo se puede
reconocer mediante los LED. Véase a este respecto figura 18 y tabla 5. El emisor debe
tener una vision despejada del receptor; no puede haber ningln objeto en la trayectoria
del haz. Comprobar que las aberturas Opticas (pantallas frontales) de los sensores
estén completamente libres.

7
L
/// -
Figura 18: Alineacion 1
WEO

Figura 19: Alineacion 2

7.2 Comprobar las condiciones de uso

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
Sujeto a cambio sin previo aviso

WSE26 son barreras emisor-receptor que se utilizan especialmente en distancias
menores debido a la gran distancia de conmutacion o a la reserva de funcionamiento
muy elevada.

Observar las condiciones de uso: cotejar la distancia entre el emisor y el receptor
con el diagrama correspondiente [véase tabla 24] (x = distancia de conmutacion, y =
reserva de funcionamiento).
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7 PUESTA EN MARCHA

En caso de utilizar varias barreras emisor-receptor instaladas de forma contigua, reco-

mendamos cambiar cada dos barreras emisor-receptor la disposicion de los emisores y
de los receptores 0 mantener una distancia suficiente entre las barreras emisor-recep-
tor. De este modo se evitaran las interferencias mutuas [véase figura 17].

@ INDICACION CONSEJO:

Para algunas aplicaciones (p. €., si se producen conmutaciones erroneas debido a
reflexiones), se recomienda desajustar levemente la alineacion del emisor y del recep-
tor o reducir significativamente la reserva de funcionamiento. Por medio de una progra-
macion (a través de I0-Link o con la tecla de programacion de la carcasa) la WSE26
puede suprimir conmutaciones erréneas en estas condiciones. Al mismo tiempo se
reduce la reserva de funcionamiento.

Tabla 24: Condiciones de uso

Function reserve
10,000 = : ‘ ‘ ‘ @

EWSEZGP-xxxxxlxx, WSE261-xxxxx1xx

0 20 40 60
(65.62) (131.23) (196.85)
1,000 §¢ Distance in m (feet)
A ¥
‘|‘ . Sensing range Sensing range typ. max.
\ ; e
\ Figura 21: Grafico de barras 1
100 \
§
N
10 -
——
1
0 10 20 30 40 50 60

(0.39) (0.79) (1.18) (1.57) (1.97) (2.36)
Distance in m (feet)

Figura 20: Curva caracteristica 1

7.3 Ajuste de la distancia de conmutacion

WSE26x-xxxxxx3xAxx con tecla teach-in:

No puede haber ningln objeto en la trayectoria del haz entre el emisor y el receptor.
Pulsando la tecla teach-in (aprox. de 1 a 3 segundos) se reduce la sensibilidad. De este
modo puede reducirse una interferencia mutua de los sensores. Ademas se reduce

la distancia de conmutacion y, de este modo, también la reserva de funcionamiento.
Colocar un objeto en la trayectoria del haz. El LED de indicacién amarillo se apaga, esto
es, el objeto se detecta, y el ajuste es correcto.

42 INSTRUCCIONES DE USO | WSE26 8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
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PUESTA EN MARCHA 7

Figura 22: WSE26x-xxxxxx3xAxXx, ajuste de la distancia de conmutacion con una tecla teach-in

7.4 Ajuste de las funciones de temporizacion

o — 1 [ r
\ \ \ [ 1,1
.t t, t |
T | | ] IR
T e I = - =
I R el ,_;,_\_
= T T |
T4 — ] -t \
M = Manual (ajuste especifico via 10-Link)
' (@) _te (@) e (@
1ms 30.000 ms
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7 PUESTA EN MARCHA

7.5 Ajuste de conmutacion en claro/oscuro
' (@) L (@
"],
~D
L conmutacion en claro
D conmutacion en oscuro
M Manual (ajuste especifico via 10-Link)
8 Estructura de los datos de proceso
WSE2B6X-XXXXXXXXAXX:
A0O A70 A71 A72 A73 A75
10-Link Vi1
Datos de 2 bytes 4 bytes
proceso
Byte O: bit 15 ... 8 Byte O: bit 31 ...
Byte 1: bit 7 ... 0 24
Byte 1: bit 13 ...
16
Byte 2: bit 15 ... 8
Byte 3: bit 7 ... 0
Bit 0 / tipo Q.1 / booleano
de datos
Bit 1 / tipo Q.o / booleano Qint.1/ | Q. / boo- | Qint.1/ booleano
de datos booleano leano
Bit../des- | 2..15/ | 2..15/ | 2..15/ | 2..15/ 2/ 2...7 / [vacio]
cripcion / [vacio] [valor de [valor de | [longitud / | Qint.1/
tipo de medicion conta- mediciéon | booleano
datos de dor] / UInt | de veloci-
tiempo] / 14 dad]/
Uint 14 Sint14
Bit... / des- 3..15/ |8..31/[cargade
cripcion / [valor de portador] / Ulnt
tipo de medicion 24
datos de
tiempo] /
UInt13
9 Resolucion de problemas
La tabla “Resolucion de problemas” muestra las medidas que hay que tomar cuando
ya no esta indicado el funcionamiento del sensor.
44 INSTRUCCIONES DE USO | WSE26 8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
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RESOLUCION DE PROBLEMAS 9

10

11
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LED / imagen de error

Causa

Accion

WEO:EI LED verde parpadea

Comunicacién con sistema 10-
Link

Ninguna

Las salidas conmutadas no se
comportan segln la
tabla 5

1. Cambio de la configuracion
2. Cortocircuito

1. Adaptacién de la configura-
cién

2. Comprobar las conexiones
eléctricas

No se iluminan todos los LED
azules.

a) Alineacion insuficiente

b) Suciedad en las superfi-
cies opticas

c) Particulas en el haz de luz

d) La distancia entre el emi-
sor (WS) y el receptor (WE)
es excesiva

a) Comprobar la alineacion

b) Limpieza de las superficies
Opticas.

c) Siempre que sea posible,
evitar la suciedad en el aire

d) Comprobar la distancia de
conmutacioén

Ningun objeto en la trayectoria
del haz, sin senal de salida

La entrada de prueba (Test)
no esta correctamente conec-
tada

Verificar la conexién de la
entrada de prueba. Si se usan
tomas de red con indicadores
LED, se debe prestar atencién
a que la entrada de prueba
esté ocupada de forma corres-
pondiente.

El LED amarillo parpadea

La distancia entre el emisor
(WS) y el receptor (WE) es
excesiva / El haz de luz de
WS no estd completamente
alineado con WE o WE no esta
alineado con WS

Comprobar la distancia de con-
mutacion, véase figura 21
Comprobar la alineacion

El LED amarillo se ilumina
pese a que hay un objeto en
la trayectoria del haz..

El haz de luz de una barrera
fotoeléctrica monohaz incide
sobre el receptor de otra
barrera fotoeléctrica monohaz
(vecina)

Cada dos barreras emisor-
receptor, cambiar la disposi-
cién de emisores y receptores
0 mantener una distancia sufi-
ciente entre ellas

Desmontaje y eliminacion

El sensor debe eliminarse de conformidad con las reglamentaciones nacionales aplica-
bles. Como parte del proceso de eliminacion, se debe intentar reciclar los materiales al
maximo posible (especialmente los metales preciosos).

INDICACION

Eliminacion de las baterias y los dispositivos eléctricos y electronicos

. De acuerdo con las directivas internacionales, las pilas, las baterias y los dispositi-
vos eléctricos y electronicos no se deben eliminar junto con la basura doméstica.

. La legislacion obliga a que estos dispositivos se entreguen en los puntos de
recogida publicos al final de su vida util.

WEEE: EEEEE | o sresencia de este simbolo en el producto, el material de emba-
laje o este documento indica que el producto esta sujeto a esta reglamentacion.

Mantenimiento

Este sensor SICK no precisa mantenimiento.

A intervalos regulares, recomendamos
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12 DATOS TECNICOS

No se permite realizar modificaciones en los dispositivos.

Limpiar las superficies 6pticas con un producto para la limpieza de plastico,
debiéndose evitar la acetona o el aguarras.
Comprobar las uniones roscadas y las conexiones de enchufe.

Sujeto a cambio sin previo aviso. Las propiedades y los datos técnicos del producto no
suponen ninguna declaracion de garantia.

12 Datos técnicos
WSE26P WSE26I
Distancia de conmutacion max. Om..60m Om..60m
Tamano del spot / distancia @90 mm/8m @110 mm /8 m
Tension de alimentacion Ug DC10..30V DC10..30V
Ondulacion residual <5 Vgs <5 Vgs
Consumo de corriente < 30 mAY < 30 mA?Y
<50 mA? < 50 mA?
Intensidad de salida |4 <100 mA <100 mA
Tiempo de respuesta max. < 500 ps® < 500 ps®
Frecuencia de conmutacion 1.000 Hz? 1.000 Hz¥

Tipo de proteccion®

véase tabla 17:
x4, xH, x5, xlI: IP66, IP67,

véase tabla 17:
x4, xH, x5, xI: IP66, IP67,

IP69® IP69®

x9, xB: IP65 x9, xB: IP65
Clase de proteccion I I
Circuitos de proteccion A, B, C,D" A, B, C,D"

Temperatura ambiente durante el funcionamiento

-40 °C ... +60 °C®

-40 °C ... +60 °C®

1) 16 VCC...30 VCC, sin carga
2)  10VCC...16 VCC, sin carga

3) Duracion de la sefhal con carga 6hmica en modo de conmutacion. Posibilidad de valores diferentes en el modo COM2.
4)  Con una relacion claro/oscuro de 1:1 en modo de conmutacion. Posibilidad de valores diferentes en el modo 10-Link.

5) segln EN 60529

6)  Sustituye IP69K: conforme a I1SO 20653:2013-03

7) A = Ug protegidas contra polarizacion inversa

B = Entradas y salidas protegidas contra polarizacion incorrecta

C = Supresion de impulsos parasitos
D=Salidas a prueba de sobrecorriente y cortocircuitos.

8)  No deformar los cables por debajo de los 0 °C

12.1 Dibujos acotados

48.1(1.89)

48.1(1.89)

Figura 23: Dibujo acotado 1, cable

O]
@
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53.3 (2.1)

macho

Centro del eje 6ptico del emisor
Centro del eje optico del receptor

Figura 24:

24.6(0.97) I~ ® — 4.6 (0.97) 24.6(0.97) 05202, ®
[—— | g I | i _
+ F————+ — F e ——
\ I ® | | ®
L ol 3 ! Ll ala
i Biks B g ‘ @ T |2 63.9 (2.52)
T 0|2 10 ||, _40asn | S . ! ol? 197l _s0asn
| IR 44.2 (174 S 3 | 38 | 885 [or ) 20
! 23 3 ! g ! g ®
IR AL =] e
— Ve e i —— = Ml NS
HE= BRI ’é?(: — e - T %ﬂ;— ; G;(:
; = = ‘
p f 7.1(0.28) :S Zg @
s 10.8
12.9 ~ 8(043) 3
©51) < ®|; 098] |.8.1032) M12 M 65095 ‘ . (;5\3)
38.8 (1.53) & & 533 [’2‘1)

Dibujo acotado 2, conector
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ANEXO 13

® Orificio de fijacion @ 5,2 mm

@ Conexién
® Elementos de control y de ajuste

13 Anexo

13.1 Conformidad y certificados
En encontrara las declaraciones de conformidad, los certificados y las
instrucciones de uso actuales del producto. Para ello, introduzca en el campo de
blsqueda la referencia del producto (referencia: véase en la placa de caracteristicas el
campo “P/N” o “Ident. no.”).

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK INSTRUCCIONES DE USO | WSE26 47

Sujeto a cambio sin previo aviso


http://www.sick.com

WSE26

SICK

Sensor Intelligence.




Produit décrit
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Fabricant

SICK AG
Erwin-Sick-StraRe 1
79183 Waldkirch
Allemagne
Remarques juridiques

Cet ouvrage est protégé par les droits d'auteur. Les droits établis restent dévolus a

la société SICK AG. La reproduction de I'ouvrage, méme partielle, n'est autorisée que
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© SICK AG. Tous droits réservés.

Document original

Ce document est un document original de SICK AG.
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NO
2006/42/EC

SAFETY
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POUR VOTRE SECURITE 1

1 Pour votre sécurité

1.1 Consignes générales de sécurité

. Lire la notice d’instruction avant la mise en service.

Le raccordement, le montage et la configuration ne doivent étre réalisés
que par un personnel qualifié.

L} NO

SAFETY

N’est pas un composant de sécurité selon la Directive machines de I'UE.

N’installez pas le capteur a des endroits directement exposés a un rayon-
nement UV direct (lumiére du soleil) ou a d’autres conditions météorologiques,
sauf si cela est explicitement autorisé dans la notice d'instruction.

= Lors de la mise en service, protéger I'appareil contre I'humidité et la saleté.

= Cette notice d’instruction contient des informations nécessaires durant le cycle de
vie du capteur.

1.2 Remarques sur I’homologation UL

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary overcur-
rent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1

2 Utilisation conforme

WSE26 est une barriére émetteur-récepteur optoélectronique (appelée capteur dans
ce document) qui permet la détection optique sans contact d’objets, d’animaux et de
personnes. Un émetteur (WS) et un récepteur (WE) sont nécessaires a son fonctionne-
ment. Toute autre utilisation ou modification du produit annule la garantie de SICK AG.

3 Eléments de commande et d’affichage

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
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WS 026x-xxxxxxA0 WEO26x-xxxxxx00 WEO26x-xxxxxx01 WEO26x-xxxxxx02

O
LD | D—
@—@ € —@ |3

NOTICE D'INSTRUCTION | WSE26 51



4 MONTAGE

WEO26x-xxxxxx30

WEO26x-xxxxxx31

WEO26x-xxxxxx32

@
—@

P9

e~ —

| —

P99 ®

©@O®ee e

4 Montage

BluePilot bleu: outil d’alignement

LED jaune : état réception de lumiére
LED verte : tension d’alimentation active
Bouton poussoir rotatif: réglage des fonctions temporelles
Touche d’apprentissage : réglage commutation claire/sombre
Bouton de Teach: réglage de la sensibilité

Monter les capteurs (émetteur et récepteur) sur une équerre de fixation (voir la gamme

d’accessoires SICK). Aligner I'émetteur et sur le récepteur.

REMARQUE

Lors du montage des barrieéres émetteurs-récepteurs les unes a coté des autres, alter-
ner le couple émetteur (WS26) et récepteur (WE26) a chaque paire. Maintenir en outre
une distance suffisamment grande entre les paires en se basant sur le diamétre du

spot lumineux du capteur (WS26), voir illustration 25.

Sender (WS) [

Receiver (WE) [

Sender (WS) [0

1 Receiver (WE)

1 Sender (WS)

] Receiver (WE)

lllustration 25: Disposition de plusieurs barriéres émetteur-récepteur

Respecter le couple de serrage maximum autorisé du capteur de < 1,3 Nm.

5 Installation électrique

Le raccordement des capteurs doit s’effectuer hors tension. Selon le mode de raccor-
dement, respecter les informations suivantes :

- Raccordement du connecteur : respecter I'affectation des broches

-  Cable : couleur des fils

Activer I'alimentation électrique seulement aprés avoir effectué les branchements élec-

triques.
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INSTALLATION ELECTRIQUE 5

Explications relatives au schéma de raccordement (tableaux suivants) :

Alarme = sortie alarme

Health = sortie alarme

MF (configuration broche 2) = entrée externe, apprentissage, signal de commutation

Q_1/C = sortie de commutation, communication 10-Link

Test = entrée de test

Ug:10..30VDC

Tableau 25: Connexions

Wxx26x- x4 xH x5 xI
1=BN 2 1 2 1
2=WH
3=BU 0,14 mm? >
4=BK I3 4 AWG26 3 4
5=GY
Wxx26x- x9 xB
1=BN 6 ‘ 1 [ g 1
2=BU e U o 6 ; o
3 = not connected 2 e E; 5 5—e 2
4=BK h i pelleg |
5= WH 5 m,
6=GY h=6A
7 = not connected In=4A
Tableau 26: CC, émetteur
WSO XXXZZxZZZ
26x- 177 277 377 622 722
BN +(L+)
WH -
BU - (M)
BK - Test Test - -
— L+ — M
GY - - - Test Test
— L+ — M
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Tableau 27: DC, récepteur

WEO XxX6XxxxA00 XXX6XXXXA
26x- 01-A99
Push- 161 162 163 165 167 16A 16K 16N 16x
pull
PNP 861 862 863 865 867 86A 86K 86N 86x
1=BN + (L+)
2=WH MF
3=BU - (M)
4 =BK Qu/C
Par dé Q Q Alarme | Alarme | Appren no Appren no www.sick.c
faut : tis- func- tis- func- om/
MF sage— | tion |sage— | tion 8022709
L+ L+
Par dé Q Q Q Q 0 0 Q Q www.sick.c
faut : om/
Q.1(C) 8022709
Tableau 28: CC, récepteur
WEO XXXXXxxZZZ
26x-
Push-pull 111 112 114 116
PNP 811 812 814 816
NPN c11 c12 c14 Cc16
BN + (L+)
WH Q Q Health Health
BU - (M)
BK Q Q Q Q
GY - - - -

NOTICE D'INSTRUCTION | WSE26
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FONCTIONS SUPPLEMENTAIRES 6

Tableau 29: Push-pull, PNP, NPN

- +(L*) j +(L+)
I PNP l | PNP : l

| Push-pull Q<100 mA | Push-pull E Q<100 mA
| NPN | | NPN |

- [/_ - (M) - — — (M)

e - _ _ - - _ _
6 Fonctions supplémentaires
Alarme

Sortie d’alarme : le capteur (WSE26) dispose d’une sortie de signal de pré-défaillance
(« Alarm » dans le schéma de raccordement [voir tableau 3]), qui signale lorsque le
capteur n’est opérationnel que de maniére limitée. La LED clignote. Causes possibles :
encrassement du capteur, le capteur est mal aligné. Si I'état est correct : LOW (0), en
cas d’encrassement important HIGH (1).

Health

Sortie Health : le capteur (WSE26) dispose d’une sortie de signal de pré-défaillance

(« Health » dans le schéma de raccordement [voir tableau 3]), qui signale lorsque le
capteur n’est opérationnel que de maniére limitée ou lorsque la ligne est interrompue.
Causes possibles : encrassement du capteur, le capteur est mal aligné, cable défectu-
eux. Si I'état est correct : HIGH (1), en cas d’encrassement important ou de coupure de
cable LOW (0). La LED jaune clignote.
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Tableau 30: Alarme

Alarme (< 100 mA) Health (<100 mA)
r 1 + (L+) l_ T + (L+)
N |

| Alarm | Health
| | | 7 |
L._— o ™ e
] +(L+) ] +(L+)
| | N

| Alarm | Health
¢ | |

L_— o ™ L._—a ™

NOTICE D'INSTRUCTION | WSE26

Entrée test

Entrée test : les capteurs (WSO26P, WS026I) disposent d’une entrée test (« TE » ou

« Test » dans le schéma de raccordement [voir tableau 2]), qui peut étre utilisée pour
éteindre I'émetteur et ainsi vérifier que le capteur fonctionne correctement : lorsque
vous utilisez des boites de cablage avec des indicateurs LED, assurez-vous que I'entrée
TE est affectée en conséquence.

Aucun objet ne doit se trouver entre le capteur et le récepteur ; activer I'entrée test (voir
schéma de raccordement [voir tableau 2]).

La LED d’émission s’éteint ou une détection d’objet est simulée. Utiliser tableau 7 pour
vérifier la fonction. Si la sortie de commutation ne se comporte pas selon le schéma,
vérifiez les conditions de fonctionnement voir ,Elimination des défauts®, page 60.

Tableau 31: Test

Test - M Test — L+
e - +(L+)
T
| Test | Test
| | } | |
L— 1 M L ™
D +(L+) e +(L+)
| | | |
: | Test —L : ET&St
L. o™ L. _

Mise en service

Alignhement

WSO26P : aligner I’émetteur sur le récepteur. Choisir la position de sorte que le
faisceau lumineux émis rouge touche le récepteur. Conseil : utiliser un morceau de
papier blanc ou le réflecteur comme outil d’alignement. Lémetteur doit disposer d’'un
champ de vision dégagé sur le récepteur, il ne doit donc y avoir aucun objet dans

la trajectoire du faisceau [voir illustration 26]. S’assurer que les ouvertures optiques
(vitres frontales) des capteurs sont parfaitement dégagées.

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
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MISE EN SERVICE 7

WS026I : aligner I'émetteur sur le récepteur. Choisir la position de sorte que le fais-
ceau infrarouge (invisible) touche le récepteur. Seules les LED permettent de savoir
si l'alignement est correct. Voir illustration 26 et tableau 5. Lémetteur doit disposer
d’un champ de vue dégagé sur le récepteur, il ne doit donc y avoir aucun objet dans
la trajectoire du faisceau. S’assurer que les ouvertures optiques (vitres frontales) des
capteurs sont parfaitement dégagées.

>

lllustration 26: Alignement 1

WEO

lllustration 27: Alignement 2

7.2 Vérification des conditions d’utilisation

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
Sujet a modification sans préavis

WSE26 sont des barriéres émetteur-récepteur qui sont avant tout utilisées sur des
distances plus courtes en raison de leur grande distance de commutation ou des
réserves de fonctionnement trés élevées.

Respecter les conditions d’utilisation : comparer la distance entre I'émetteur et le
récepteur avec le diagramme correspondant [voir tableau 32] (x = distance de commu-
tation, y = réserve de fonctionnement).

Si plusieurs barriéres émetteur-récepteur sont installées les unes a coté des autres,
nous recommandons d’intervertir la place de I'émetteur et du récepteur une fois sur
deux ou de laisser suffisamment d’espace entre les barriéres émetteur-récepteur. Ceci
permet d’éviter les interférences mutuelles [voir illustration 25].

REMARQUE CONSEIL :

Pour certaines applications (par ex. des commutations incorrectes surviennent a cause
de réflexions), il est conseillé de désajuster I'alignement de I'émetteur et du récepteur
ou de réduire considérablement la réserve de fonctionnement. Avec un apprentissage
(via 10-Link ou la touche d’apprentissage sur le boitier), la WSE26 peut supprimer

des commutations incorrectes dans ces conditions. En méme temps, la réserve de
fonctionnement est réduite.
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7 MISE EN SERVICE

Tableau 32: Conditions d'utilisation
Function reserve
10,000 = ‘ ‘ ‘ ‘ @
—WSE26P-xxxxx1xx, WSE261-xxxxx1xx
0 20 40 60
(65.62) (131.23) (196.85)
1,000 s Distance in m (feet)
A )
‘|‘ . Sensing range Sensing range typ. max.
\ . . .
\ Illustration 29: Diagramme a barres 1
100 =
N
g
10 Ny
.~
1
0 10
(0.39) (0.79) (1.18)
7.3

60
(157)  (1.97)

(2.36)

Distance in m (feet)
lllustration 28: Caractéristique 1

Réglage distance de commutation

WSE26x-xxxxxx3xAxx avec bouton d’apprentissage :

Aucun objet ne doit se trouver dans la trajectoire du faisceau entre I'émetteur et le
récepteur. Appuyer sur le bouton d’apprentissage (pendant environ 1 a 3 secondes)
pour réduire la sensibilité. Cela permet de réduire les interférences mutuelles de cap-
teurs. En outre, la distance de commutation est réduite et donc aussi la réserve de

1_Q@

WSO

fonctionnement. Amenez I'objet directement dans la trajectoire du faisceau, I'affichage
LED jaune s’éteint, c.a.d. que 'objet est détecté et le réglage est correct.
WEO

: § @

©F
7.4

d’apprentissage

Illustration 30: WSE26-xxxxxx3xAxx, réglage de la distance de commutation avec le bouton
Réglage des fonctions temporelles

58
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MISE EN SERVICE 7

M 0
T4 T1
T3 T2

]

(— [ r
\ - L1,
. = B S-S
T | e B ==
[ g— el ,_t_t_\_
T3 \ \ ' I \ I \
T4 = |
M = Manuel (réglage spécifique via 10-Link)
2 ) o Engy o, J Eny ) .
@y e [ e [@:
1ms 30.000 ms
7.5 Réglage commutation claire/sombre

:
"Tell

~D
L commutation claire

D commutation sombre
M Manuel (réglage spécifique via 10-Link)

8 Structure de données de process

WSE26X-XXXXXXXXAXX :
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AOO A70 A71 A72 A73 A75
10-Link V1.1
Données de 2 octets 4 octets
processus
Octet O : bit 15... 8 Octet O : bit 31 ...
Octet1:hit7..0 24
Octet 1:bit 13 ...
16
Octet 2 : bit 15 ...
8
Octet 3:bit7...0
Bit 0 / type Q.1 / booléen
de données
Bit 1 / type Q.o / booléen Qint.1/ | Q/ boo- | Qint.1/ booléen
de données booléen léen
Bit... / des- 2. 2. 2. 2. 2/ 2.7/ [vide]
crip- 15/ [vide] | 15/ [vale | 15/ [contr | 15/ [lon- Qint.1/
tion / type ur de e- gueur/ m booléen
de données mesure du | valeur] / U | esure de
temps] / U Int 14 la
Int 14 vitesse] /
Sint14
Bit... / des- 3. 8...31/ [charge
crip- 15 / [vale | support] / Uint 24
tion / type ur de
de données mesure du
temps] / U
Int13

Elimination des défauts

Le tableau Elimination des défauts présente les mesures a appliquer si le capteur ne

fonctionne plus.

LED / image du défaut

Cause

Mesure

WEO :La LED verte clignote

Communication 10-Link

Aucune

Les sorties de commutation
ne se comportent pas selon
tableau 5

1. Modification de la configu-
ration
2. Court-circuit

1. Adaptation de la configura-
tion

2. Vérifier les raccordements
électriques

Toutes les LED bleues ne cli-
gnotent pas.

a) alignement insuffisant

b) Encrassement des surfa-
ces optiques

c) Particules dans le faisceau
lumineux

d) Distance entre I'émetteur
(WS) et le récepteur (WE)
est trop grande

a) Vérifier I'alignement

b) Nettoyage des surfaces
optiques.

c) Sipossible, éviter I'encras-
sement dans 'air

d) Veérifier la distance de com-
mutation

Pas d’objet dans la trajectoire
du faisceau, pas de signal de
sortie

L'entrée test (Test) n'est pas
correctement raccordée

Contrdler le raccordement de
I'entrée test. Si des connec-
teurs femelles avec affichages
LED sont utilisés, s'assurer que
I'entrée test est correctement
affectée.
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DEMONTAGE ET MISE AU REBUT 10

10

11

12

LED / image du défaut

Cause

Mesure

La LED jaune clignote

Distance entre I'émetteur
(WS) et le récepteur (WE)

est trop grande / Le faisceau
lumineux de WS n’est pas
entiérement aligné sur WE
respectivement WE n’est pas
aligné sur WS

Vérifier la distance de commu-
tation, voir illustration 29
Vérifier I'alignement

La LED jaune s'allume, alors
qu’il n'y a pas d'objet dans la
trajectoire du faisceau.

Le faisceau lumineux d'une
barriére émetteur-récepteur
atteint le récepteur d'une
autre barriére émetteur-récep-
teur (voisine)

Pour une barriére émetteur-
récepteur sur deux, intervertir
la place de I'émetteur et du
récepteur ou laisser suffisam-
ment d’espace entre les barrié-
res émetteur-récepteur

Démontage et mise au rebut

Le capteur doit étre mis au rebut selon les régulations spécifiques au pays respectif.
Dans la limite du possible, les matériaux du capteur doivent étre recyclés (notamment

les métaux précieux).

REMARQUE

Mise au rebut des batteries, des appareils électriques et électroniques
e« Selon les directives internationales, les batteries, accumulateurs et appareils
électriques et électroniques ne doivent pas étre mis au rebut avec les ordures

ménageéres.

. Le propriétaire est obligé par la loi de retourner ces appareils a la fin de leur cycle
de vie au point de collecte respectif.

¢

WEEE; TN co symbole sur le produit, son emballage ou dans ce document
indigue qu’un produit est soumis a ces régulations.

Maintenance

Ce capteur SICK ne nécessite aucune maintenance.

Nous vous recommandons de procéder régulierement

o Nettoyer les surfaces optiques avec des produits de nettoyage spécial plastique,
ne pas utiliser d’acétone ni d’alcool a brdler.
e« au contrdle des vissages et des connexions enfichables.

Ne procéder a aucune modification sur les appareils.

Sujet a modification sans préavis. Les caractéristiques du produit et techniques four-
nies ne sont pas une déclaration de garantie.

Caractéristiques techniques

WSE26P

WSE26I

Portée max.

Om..60m

Om..60m

Taille du spot lumineux / distance 290 mm/8m

DC10..30V

@110 mm /8 m
DC10..30V

Tension d'alimentation Ug

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
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12 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

WSE26P WSE26I
Ondulation résiduelle <5 Vgg <5 Vg
Consommation électrique < 30 mAY < 30 mAY

<50 mA? < 50 mA?
Courant de sortie |, <100 mA <100 mA
Temps de réponse max. <500 us® <500 us®
Fréquence de commutation 1.000 Hz¥ 1.000 Hz¥

Indice de protection®

voir tableau 25 :
x4, xH, x5, xI : IP66, IP67,

voir tableau 25 :
x4, xH, x5, xI : IP66, IP67,

IP69° IP69®

x9, xB : IP65 x9, xB : IP65
Classe de protection 1} 1}
Protections électriques A, B,C,D?" A, B,C,D?"

Température ambiante de fonctionnement

-40 °C... +60 °C®

-40 °C... +60 °C®

~

Remplace IP69K selon ISO 20653: 2013-03

1) 16V CC...30V CC, sans charge
2) 10V CC...16VCC, sans charge
3)
4)
5) Selon EN 60529
6)

)

A = raccordements Ug protégés contre les inversions de polarité

B = entrées et sorties protégées contre les inversions de polarité
C = Suppression des impulsions parasites
D = sorties protégées contre les courts-circuits et les surcharges
8) Ne pas déformer les cables sous O °C

Durée du signal sur charge ohmique en mode commutation. Valeurs différentes possibles en mode COM2.
Pour un rapport clair/sombre de 1:1 en mode de commutation. Valeurs différentes possibles en mode [0-Link.

12.1 Plans cotés
24.6(0.97) 24.6(0.97) 4.6 (0.97) 24.6 (0.97) £5202), ‘.r 48.1(539 ‘
I | I : | — ‘ | I : | y7777 e
\ | | €
OF|— i Or||—— -
I | N iR [ ® | al_ o
_ 1 |l — o o - i : 318 63.9 (252 oy
3 ‘ @ T HE S i ‘ T 0|2 19.7 Lﬂ(i_E;)_,‘ <93
g ‘ <8 ‘ sl SRl 3 | <@ | Qe (0.78) || "44.2 (1.74) SRl
3 ! L ! g o 3 i 2d i = / S
;!, ,;!/ ; g 1S v \S,
IS Lot ! Jhac B E
} _‘ Lm—}i T 7.1(0.28) S SL S EL =
12.9 LJ :)E 12.9 :5 @ 10.8 (0.43) 2o 810.8(511132332
(0-51) = (o5 = 6.4 25(0.98)] |8.1(0.32) M12 M12 63 (0251J 39(15(4')%
e R E T
lllustration 31: Plan coté 1, cable IIIL{stratlon 32: Plan coté 2, connecteur
maéle
@ Centre de I'axe optique émetteur
@ Centre de I'axe optique récepteur
® Trou de fixation @ 5,2 mm
@ Connexion
® Eléments d’affichage et de réglage
13 Annexe
13.1 Conformités et certificats
Vous trouverez les déclarations de conformité, les certificats et la notice d'instructions
actuelle du produit sur . Pour cela, saisir la référence du produit dans
le champ de recherche (référence : voir le numéro de la plaque signalétique dans le
champ « P/N » ou « Ident. no. »).
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Descrizione prodotto
W26
WSE26

Produttore

SICK AG
Erwin-Sick-Str. 1
79183 Waldkirch
Germania

Note legali

Questo manuale é protetto dai diritti d'autore. | diritti che ne conseguono rimangono
alla ditta SICK. Il manuale o parti di esso possono essere fotocopiati esclusivamente
entro i limiti previsti dalle disposizioni di legge in materia di diritti d’autore. Non &
consentito modificare, abbreviare o tradurre il presente manuale senza previa autoriz-
zazione scritta della ditta SICK AG.

| marchi riportati nel presente manuale sono di proprieta del rispettivo proprietario.
© SICK AG. Tutti i diritti riservati.

Documento originale

Questo documento & un originale della ditta SICK AG.

CE®-xHHca

NO
2006/42/EC

SAFETY

&7
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1 NORME DI SICUREZZA

11

1.2

3

66

Norme di sicurezza

Avvertenze di sicurezza generali

= Prima di eseguire la messa in servizio, leggere le istruzioni per I'uso.

)
. Il collegamento, il montaggio e la configurazione devono essere eseguiti
esclusivamente da personale tecnico qualificato.

L} NO

&
SAFETY

Non & un componente di sicurezza ai sensi della Direttiva Macchine UE.

Non installare il sensore in luoghi esposti a radiazioni UV dirette (luce

solare) o ad altri influssi meteorologici, se non espressamente consentito nelle
istruzioni per l'uso.
= Durante la messa in servizio, proteggere il dispositivo dall'umidita e dallo sporco.
= Le presenti Istruzioni per I'uso contengono informazioni necessarie durante il ciclo
di vita del sensore.

Indicazioni sul’'omologazione UL

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary overcur-
rent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1

Uso conforme

WSE26 € un sensore fotoelettrico a sbarramento (di seguito detto sensore) utilizzato
per il rilevamento ottico senza contatto di oggetti, animali e persone. Per I'esercizio
sono necessari un emettitore (WS) e un ricevitore (WE). Se viene utilizzato diversa-
mente e in caso di modifiche del prodotto, decade qualsiasi diritto alla garanzia nei
confronti di SICK.

Elementi di comando e di visualizzazione

WS 026x-xxxxxxA0 WEO26x-xxxxxx00 WEO26x-xxxxxx01 WEO26x-xxxxxx02
o
—® |0
o 3 —@ |G
L= &=
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MONTAGGIO 4

WEO26x-xxxxxx30

WEO26x-xxxxxx31

@
—@

P9

e~ —

| —

P99 ®

=)

e~

[ —

WEO26x-xxxxxx32

@
®—
®7

©@O®ee e

4 Montaggio

BluePilot blu: ausilio di allineamento
LED giallo: stato ricezione luce
LED verde: tensione di alimentazione attiva
Elemento a pressione-rotazione: impostazione delle funzioni temporali
Pulsante teach: Impostazione funzionamento light on/dark on

Tasto Teach: impostazione della sensibilita

Montare i sensori (emettitore e ricevitore) su staffe di fissaggio adatte (vedi il catalogo
degli accessori SICK). Orientare reciprocamente I'emettitore e il rispettivo ricevitore.

INDICAZIONE

Se i sensori fotoelettrici a sbarramento vengono montati I'uno accanto all’altro, alter-
nare la disposizione di emettitore (WS26) e ricevitore (WE26) ad ogni coppia. Inoltre,
in base al diametro del punto luminoso dell’emettitore (WS26) rispettare una distanza

sufficientemente ampia tra le coppie, vedi figura 33.

Sender (WS) [

Receiver (WE) [

Sender (WS) [0

1 Receiver (WE)

1 Sender (WS)

] Receiver (WE)

Figura 33: Disposizione di diversi sensori fotoelettrici a sbarramento

Rispettare la coppia di serraggio massima consentita del sensore di < 1,3 Nm.

5 Installazione elettrica

Il collegamento dei sensori deve avvenire in assenza di tensione. In base al tipo di
collegamento si devono rispettare le seguenti informazioni:

-  Collegamento a spina: osservare la configurazione dei pin

- Cavo: colore filo

Solamente in seguito alla conclusione di tutti i collegamenti elettrici, ripristinare o
accendere 'alimentazione di tensione.

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
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INSTALLAZIONE ELETTRICA

Spiegazioni dello schema di collegamento (tabelle seguenti):

Allarme = uscita allarme

Health = uscita allarme

MF (configurazione pin 2) = ingresso esterno, teach-in, segnale di commutazione

Q.1 / C = uscita di commutazione, comunicazione I0-Link

Test = entrata di prova

Ug: 10...30V DC

Tabella 33: Collegamenti

Wxx26x- x4 xH x5 xI
1=BN 2 1 2 1
2 =WH
3=BU 0.14 mm? >
4=BK I3 4 AWG26 3 4
5=GY
Wxx26x- x9 xB
1=BN 6 ‘ 1 [ g 1
2=BU e U] 6 ; e
3 = not connected 2 e E; 5 5—e 2
4 =BK h i pelleg |
5= WH 5 m,
6 =QGY IN=6A
7 = not connected In=4A
Tabella 34: DC, emettitore
WSO XXXZZxZZZ
26x- 177 277 377 622 722
BN +(L+)
WH -
BU - (M)
BK - Test Test - -
— L+ — M
GY - - - Test Test
— L+ — M
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Tabella 35: DC, ricevitore

WEO XxX6XxxxA00 XXXB6XXXXA
26x- 01-A99
Push- 161 162 163 165 167 16A 16K 16N 16x
pull
PNP 861 862 863 865 867 86A 86K 86N 86x
1=BN + (L+)
2=WH MF
3=BU - (M)
4 =BK Qu/C
De- Q Q Allarme | Allarme | Teach no Teach no www.sick.c
fault: — L+ func- — L+ func- om/
MF tion tion 8022709
De- Q Q Q Q Q Q Q Q www.sick.c
fault: om/
Qi1 (C) 8022709
Tabella 36: DC, ricevitore
WEO XxXXXxxZZZ
26x-
Push-pull 111 112 114 116
PNP 811 812 814 816
NPN c11 c12 c14 Cc16
BN + (L+)
WH Q 0 Health Health
BU - (M)
BK Q Q Q Q
GY - - - -

Contenuti soggetti a modifiche senza preavviso
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FUNZIONI SUPPLEMENTARI

70

Tabella 37: Push-pull, PNP, NPN

- +(L*) j +(L+)

I PNP l | PNP : l

| Push-pull Q<100 mA | Push-pull E Q<100 mA
| NPN | | NPN |

- [/_ - (M) - — — (M)

Funzioni supplementari

Allarme

Uscita allarme: il sensore (WSE26) dispone di un’uscita di segnalazione preventiva
(“Allarme” nello schema di collegamento [v. tabella 3]), che segnala una prontezza al
funzionamento del sensore limitata. In questo caso I'indicatore LED lampeggia. Cause
possibili: imbrattamento del sensore, il sensore & deregolato. In buono stato: LOW (0),
in caso di molto sporco HIGH (1).

Health

Uscita Health: il sensore (WSE26) dispone di un’uscita di segnalazione preventiva
(“Health” nello schema di collegamento [v. tabella 3]), che segnala una prontezza al
funzionamento del sensore limitata o che il cavo € interrotto. Cause possibili: imbratta-
mento del sensore, il sensore non & regolato correttamente, il cavo & danneggiato. In
buono stato: HIGH (1), in caso di sporco elevato o interruzione della linea LOW (0). In
questo caso l'indicatore a LED giallo lampeggia.
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FUNZIONI SUPPLEMENTARI 6

Tabella 38: Allarme

Allarme (< 100 mA) Health (< 100 mA)
r 1 + (L+) l_ T + (L+)
N |

| Alarm | Health
| | | 7 |
L._— o ™ e
] +(L+) ] +(L+)
| | N

| Alarm | Health
¢ | |

L_— o ™ L._—a ™

Ingresso test

Ingresso di prova: | sensori (WSO26P, WS026I) dispongono di un ingresso di prova
(“TE” 0 “Test“ nello schema di collegamento [v. tabella 2]), con cui & possibile disatti-
vare I'emettitore e controllare cosi il funzionamento regolare del sensore: Nel caso in
cui si utilizzino connettori femmina precablati con indicatori LED, assicurarsi che TE sia
occupato in modo corrispondente.

Tra sensore e ricevitore non deve trovarsi nessun oggetto, attivare ingresso di prova
(vedi schema di collegamento [v. tabella 2]).

Il LED di emissione si spegne, ovvero viene simulato il rilevamento di un oggetto. Per
controllare il funzionamento, considerare tabella 7 . Se I'uscita di commutazione non si
comporta come indicato nel grafico, controllare le condizioni d'impiego, v. ,Eliminazione
difetti”, pagina 75.

Tabella 39: Test

Test — L+

|
|
L.
=
| Test J
| | .
L. 1

7 Messa in funzione

7.1 Orientamento

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK

WSO26P: Orientare I'emettitore sul ricevitore. Scegliere la posizione in modo tale che

il raggio di luce rosso emesso colpisca il ricevitore. Suggerimento: usare carta bianca
o il riflettore come ausilio di allineamento. Lemettitore deve avere una visuale libera
sul ricevitore, non ci deve essere nessun oggetto nella traiettoria del raggio [vedi

figura 34]. Fare attenzione che le aperture ottiche dei sensori (frontalini) siano comple-
tamente libere.
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7.2

72

WSO026I: Orientare I'emettitore sul ricevitore. Scegliere la posizione in modo tale che la
luce infrarossa (non visibile) colpisca il ricevitore. L'allineamento corretto pud essere
rilevato solo tramite I'indicatore LED. A tale proposito vedi figura 34 e tabella 5.
L'emettitore deve avere una visuale libera sul ricevitore, non ci deve essere nessun
oggetto nella traiettoria del raggio. Fare attenzione che le aperture ottiche dei sensori
(frontalini) siano completamente libere.

>

Figura 34: Allineamento 1

WEO

Figura 35: Allineamento 2

Controllare le condizioni d’impiego

WSE26 Sono sensori fotoelettrici .a sbarramento che, grazie alla grande distanza di
lavoro o alla riserva operativa molto elevata, possono essere impostati su una distanza
breve.

Osservare le condizioni d’impiego: bilanciare la distanza tra emettitore e ricevitore con
il relativo diagramma [v. tabella 40] (x = distanza di lavoro, y = riserva operativa).

Se si utilizzano diversi sensori fotoelettrici a sbarramento installati uno accanto all’al-
tro, ogni due sensori fotoelettrici a sbarramento, si raccomanda di sostituire la dispo-
sizione tra emettitore e ricevitore ovvero di mantenere una distanza sufficiente tra i
sensori fotoelettrici a sbarramento. In tal modo si possono evitare interferenza recipro-
che [v. figura 33].

INDICAZIONE SUGGERIMENTO:

per alcune applicazioni (ad es. se si verificano malfunzionamenti per via dei riflessi) si
suggerisce di modificare I'allineamento di emettitore e ricevitore oppure di ridurre in
modo significativo la riserva operativa. Mediante un teach-in (tramite 10-Link o tramite
il pulsante teach sulla custodia), in queste condizioni, WSE26 € in grado di sopprimere
attivazioni errate. Contemporaneamente, si riduce la riserva operativa.
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MESSA IN FUNZIONE 7

Tabella 40: Condizioni d'impiego

Function reserve

10,000 = ‘ ‘ ‘ ‘ @
—WSE26P-xxxxx1xx, WSE261-xxxxx1xx
0 20 40 60
(65.62) (131.23) (196.85)
1,000 s Distance in m (feet)
A )
‘|‘ . Sensing range Sensing range typ. max.
\ ) .
\ Figura 37: Diagramma a barre 1
100 =
N
g
10 Ny
——
1
0 10 40 50 60
(0.39) (0.79) (1.18) (1.57) (1.97) (2.36)

Distance in m (feet)
Figura 36: Linea caratteristica 1

7.3 Regolazione distanza di lavoro

WSE26x-xxxxxx3xAxx con pulsante teach-in:

Nel percorso ottico tra emettitore e ricevitore non deve esserci nessun oggetto. Pre-
mendo il pulsante teach-in (ca. 1 -3 sec.), la sensibilita viene ridotta. In tal modo &
possibile ridurre I'interferenza reciproca tra i sensori. Inoltre la distanza di lavoro e
quindi anche la riserva operativa si riducono. Inserendo un oggetto nel percorso ottico,
il LED giallo si spegne, ovvero I'oggetto viene riconosciuto e I'impostazione € corretta.
WEO WSO

1_Q@

Figura 38: WSE26x-xxxxxx3xAxx, impostazione della distanza di lavoro con pulsante teach-in

7.4 Regolazione funzioni temporali

o, Jd o, o o, o
OO O. OO
o o o o o °
) D e — ) D e — )
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7.5

8

74

M 0
T4 T1
T3 T2

=3
©
c
~+
v,
Q
S
o

S . L
| | | [, ]

Mo

PR S I B ==
| ,_t_1_| | | [ 14 ]

T3 === == =i T

T4 == : == ‘

M = Manuale (impostazione specifica tramite 10-Link)

o, o —~, o ° —~, D °
oo e 0‘ 0 ..
o o o ° 0 .
S _— N _— y

1ms 30.000 ms

Impostazione funzionamento light on/dark on

' (@) L (@
“T&l

L funzionamento light on
D funzionamento dark on
M manuale (impostazione specifica tramite 10-Link)

Struttura dati di processo

WSE 26 X-XXXXXXXXAXX:
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AOO A70 A71 A72 A73 A75
|0-Link V1.1
Process 2 byte 4 byte
data
Byte O : bit 15... 8 Byte 0: bit 31... 24
Byte 1: bit 7... 0 Byte 1: bit 13... 16
Byte 2: bit 15... 8
Byte 3: bit 7... 0
Bit O/ Data Q.1 / Boolean
type
Bit 1/ Data Q.o / Boolean Qint.1/ | Q. / Boo- | Qint.1/ Boolean
type Boolean lean
Bit... / 2..15/ 2.15/ 2.15/ | 2..15/ 2/ 2..7 / [empty]
Descrip- [empty] [Time [Counter | [Length/ Qint.1/
tion / Data measure- value] / speed Boolean
type ment Uint 14 measure-
value] / ment] /
Uint 14 Sint14
Bit... / 3..15/ | 8...31/ [Carrier
Descrip- [Time load] / Uint 24
tion / Data measure-
type ment
value] /
Uint13

Eliminazione difetti

La tabella di rimozione dei disturbi mostra quali provvedimenti si devono adottare
quando il sensore non funziona piu.

LED / figura di errore

Causa

Provvedimento

WEQ:il LED verde lampeggia

Comunicazione 10-Link

Nessuno

Le uscite di commutazione
non si comportano conforme-
mente alle

tabella 5

1. Modifica della configura-
zione
2. Corto circuito

1. Adattamento della configu-
razione

2. Controllare i collegamenti
elettrici

Non tutti i LED blu si accen-
dono.

a) Allineamento insufficiente

b) Impurita sulle superfici
ottiche

c) Particelle nel fascio lumi-
noso

d) Distanza eccessiva tra
emettitore (WS) e ricevi-
tore (WE)

a) Controllare I'allineamento

b) Pulizia delle superfici otti-
che.

c) Evitare il pit possibile even-
tuali impurita nell’aria

d) Controllare la distanza di
lavoro

Nessun oggetto nella traietto-
ria del raggio, nessun segnale
in uscita

L'entrata di prova (Test) non &
collegata correttamente

Controllare il collegamento del-
I'entrata di test. Per I'utilizzo

di connettori femmina preca-
blati con indicatori LED si deve
prestare attenzione che I'en-
trata di test sia adeguatamente
occupata.

il LED giallo lampeggia

Contenuti soggetti a modifiche senza preavviso

Distanza eccessiva tra emetti-
tore (WS) e ricevitore (WE) /
Il raggio luminoso dell'emet-
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Controllare la distanza di
lavoro, v. figura 37
Controllare I'allineamento




10 SMONTAGGIO E SMALTIMENTO

LED / figura di errore

Causa

Provvedimento

titore (WS) non € completa-
mente allineato al ricevitore
(WE) o viceversa

Il LED gijallo si accende nono-
stante vi sia un oggetto nella
traiettoria del raggio.

Il fascio di luce dell'emetti-
tore colpisce il ricevitore di un
altro relé fotoelettrico unidire-
zionale (vicino)

In ogni sensore fotoelettrico
a sbarramento scambiare la
disposizione di emettitore e
ricevitore, oppure rispettare

una distanza sufficiente fra i
sensori fotoelettrici a sbarra-
mento.

10 Smontaggio e smaltimento
Il sensore deve essere smaltito in conformita con le leggi nazionali vigenti in materia.
Durante il processo di smaltimento, riciclare se possibile i materiali che compongono il
sensore (in particolare i metalli nobili).
INDICAZIONE
Smaltimento di batterie, dispositivi elettrici ed elettronici
¢ In base a direttive internazionali, le batterie, gli accumulatori e i dispositivi elettrici
ed elettronici non devono essere smaltiti tra i rifiuti generici.
e |l titolare € tenuto per legge a riconsegnare questi dispositivi alla fine del loro ciclo
di vita presso i rispettivi punti di raccolta pubblici.
. E
WEEE; - Questo simbolo presente sul prodotto, nella sua confezione o nel
presente documento, indica che un prodotto € soggetto a tali regolamentazioni.
11 Manutenzione
Questo sensore SICK non richiede manutenzione.
A intervalli regolari si consiglia di
o Detergere le superfici d’interfaccia ottiche con detergenti per plastica, senza ace-
tone e alcool
e verificare i collegamenti a vite e a innesto
Non é consentito effettuare modifiche ai dispositivi.
Contenuti soggetti a modifiche senza preavviso. Le proprieta del prodotto e le schede
tecniche indicate non costituiscono una dichiarazione di garanzia.
12 Dati tecnici
WSE26P WSE26I
Distanza max. di commutazione Om..60m Om..60m
Dimensioni punto luminoso / distanza 290 mm/8m @110 mm/8m
Tensione di alimentazione Ug DC10..30V DC10..30V
Ripple residuo <5 Vgg <5 Vgg
Consumo di corrente < 30 mAY < 30 mAY
< 50 mA? < 50 mA?
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DATI TECNICI 12
WSE26P WSE26I
Corrente di uscita I,y <100 mA <100 mA
Tempo di reazione max. <500 ps® < 500 us®
Frequenza di commutazione 1.000 Hz¥ 1.000 Hz»
Tipo di protezione® v. tabella 33: v. tabella 33:
x4, xH, x5, xI: IP66, IP67, x4, xH, x5, xI: IP66, IP67,
IP69® IP69®
x9, xB: IP65 x9, xB: IP65
Classe di protezione 1} 1}
Commutazioni di protezione A, B, C,D" A, B, C,D"
Temperatura ambiente di funzionamento -40 °C...+60 °C® -40 °C...+60 °C®
1) 16V DC...30V DC, senza carico
2) 10VDC...16 V DC, senza carico
3) Durata segnale con carico ohmico in modalita di commutazione. Possibilita di valori diversi in modalita COM2.
4)  Con rapporto chiaro/scuro 1:1 in modalita di commutazione. Possibilita di valori diversi in modalita 10-Link
5 A norma EN 60529
6) sostituisce IPGOK secondo ISO 20653: 2013-03
7) A = Uy-Allacciamenti protetti dall'inversione di polarita
B = entrate e uscite protette da polarita inversa
C = Soppressione impulsi di disturbo
D = uscite protette da sovracorrente e da cortocircuito.
8 Non deformare i conduttori sotto i 0 °C
12.1 Disegni quotati
48.1(1.89) 48.1(1.89)
4.6 (0.97) 24.6 (0.97) @5.2(0.2) \ ® 24.6(0.97) 24.6(0.97) 95202 . &
S | | | n—r—— I
| | o | | o
Or||— O || [ (.
\ Il 4 ! ® Ll g g
- : || — Slg 5 |8 63.9 (252 N
3 ‘ @ T 23 10 [|._40asn 3 ‘ T 0| 19.7 40 (157) . ::)
:T_ ‘ ;@ ‘ %3% 039 “72.2 (1.7 ‘ ::'- ‘ ;g ‘ %,‘S; ﬁ (0.78) || 44.2(1.74) (% By
L AL R LA | N8 e
L = |4 | £2] ’GXE N - M =
Ues ] o e i ol | e
129 :g 129 23 108(043) M12 M12 25 (0.98)| \8,1(21323
(051) (051) 0645 3522 251? 8.1(0.32) 6.3 (0.25) ‘ 5333(1‘253 | ‘
Figura 39: Disegni dimensionali 1, cavo Figura 40: Disegni dimensionali 2, connet-
tore maschio
@ Centro asse ottico trasmettitore
@ Centro asse ottico ricevitore
® Foro di fissaggio @ 5,2 mm
@ collegamento
® Elementi di comando e imposta-
zione
13 Appendice
13.1 Conformita e certificati

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK

Su si trovano le dichiarazioni di conformita, i certificati e le istruzioni

per l'uso attuali del prodotto. A tale scopo immettere il codice articolo del prodotto nel
campo di ricerca (per il cod. articolo: vedere la dicitura della targhetta di tipo nel campo
“P/N” oppure “Ildent. no.”).
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1.1

1.2

R21E®

— R RE L DEEEIR

Iy Y aZVJRIICEIRGAEZ LK BFHEA LS,

ABIROES - BT - AV 747 L—Yavid, dligEeSs i s
ToTL2& 1,

ARG EU OMIBIES T AFREROZR LI VAR—R Y T
FHHEEA,

HRT&EFEHHE‘CHHH_TE’\](:?FEJ&“*L‘CL\éi%ééﬁl%é\ EEZENMR (K5
) IS 5SNBBAPZOMORIKOFEEZZTBIGFICIE. TV T ZRE
LT rieay,

AEEPE. THNARZEICEND STHIRETHDVENHDET,
RERFAZICE. BT DIA T A VI RICHELERBERIEZHENT
WEJ,

UL RESEICEI 9 X BEIR

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary
overcurrent protective device that complies with UL 248 to be installed in the
field rated either:

a)
b)

max 5 amps for voltages 0 ~ 20 V (0 ~ 28.3 V peak), or
100 / Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1

WSE26 & [IEBFERBRA v F (UT Y Y EMZR) T, A, B E A%
E xR L D IEEM TRIAT 220 DEBETT ., FEICITIRINE (WS) &

LU

Zotés (WE) MO ETY ., HaZzRaeMNOBENTERLIEDBELZD L

foimEE. SICK AG [CX 9 5 — ] DIRFEFERIENENICRD I,

BRIERTER

WS026x-xxxxxxA0 | WEO26x-xxxxxx00 |WEO26x-xxxxxx01 WEO26Xx-xxxxxx02

A | el e Z:i@

—_— | —_— A
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WEO26x-xxxxxx30 WEO26Xx-xxxxxx31 WEO26Xx-xXXxxx32
o-1{@)

20 0%
®— ®—
o @ o @
0) BluePilot & : Z&5I/{@#Ef
@ BB D LED: SyLikee
® BED LED: $I{EEEEY
@ Ty ad—VRES ¥4 X —HEEDRTE
® TA—FREV: ZANT—0FVDERE
® TA—FRYV: BEDRE

U (RN EZHR) 2BULBET TS v MTEOD £ (SICK 77 4
7O AESE), RARESIHEBEEWVCHAAZLET,

XE

BREAE LY EBWNCHESE TR 1T 255, RS (WS26) & =88
(WE26) # 0 EDBEICKRBICRDLOSEELE T, T/, &S (WS26) DR
ARy MRICEDE, RZOBICHRBERZRITSLSICLTL a0 [ 41
xS0,

Sender (WS) [ ] Receiver (WE)
Receiver (WE) [ 1 Sender (WS)
Sender (WS) [T 1 Receiver (WE)

B 41: B DEBHEC >V DIE

YOS ML DRRFFEE< 1,3 Nm 287 L T IEE N,

YUY DEGIIESTIRETITO>VENHD T, EHEYA TITIH LU TUTOFE
MEBTLTLLES LY

- ORVYERE EVEODYTITER

- =TI Re

IRTOBSHIERSZEG LU THSHEIRERZENM. H2WNIEREANTL
AN
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X
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Kid
i
o

FEARR DA (MU D)
TI—h=7T7—LHN
NILR =7 Z—AHH

MF (EY 2 85%) = SMBAN. T4 —F A >,

QL1 /C=2XA ‘77“/7‘521'73\ [O-Link E1§

FAM=FAMAS

Ug: 10...30V DC
F 41 B

21 9 FVIES

Wxx26x- x4 xH x5 xl
1 =BN 2 2 1
2=WH € j< P —

_ 5 B —
3=BU 0.14 mm2 K
4 =BK 3 AWG26 3 4
5= GY 0.14 mm?2
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Opisany produkt
W26
WSE26

Producent

SICK AG
Erwin-Sick-Str. 1
79183 Waldkirch
Niemcy

Informacje prawne

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Wynikajgce z tego prawa sa
wilasnoscia firmy SICK AG. Powielanie niniejszej instrukcji lub jej czesci jest dozwolone
tylko w granicach okreslonych przepisami prawa autorskiego. Zabrania sie dokonywania
jakichkolwiek zmian w instrukcji, a takze skracania lub ttumaczenia jej bez uzyskania
wyraznej pisemnej zgody firmy SICK AG.

Marki podane w tym dokumencie sa wiasnoscia ich odpowiednich wiascicieli.

© SICK AG. Wszelkie prawa zastrzezone.

Oryginalny dokument

Niniejszy dokument jest oryginalnym dokumentem firmy SICK AG.
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1 DLA PANSTWA BEZPIECZENSTWA

1

11

1.2

2

96

Dla Panstwa bezpieczenstwa

0golne instrukcje bezpieczenstwa

. Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy przeczytaé instrukcje eksploatacji.

Podtgczenie, montaz i konfiguracja urzadzenia moga byé wykonywane
wylacznie przez przeszkolony personel specjalistyczny.

L} NO

SAFETY

Urzadzenie to nie stanowi elementu zwigzanego z bezpieczenstwem w rozu-
mieniu dyrektywy maszynowe;j.

Nie instalowa¢ czujnika w miejscach, w ktorych bytby on narazony na bez-

posrednie promieniowanie UV (Swiatto stoneczne) lub wptyw innych czynnikéw

atmosferycznych, chyba ze instrukcja eksploatacji wyrazne zezwala na takie zasto-

sowanie.

= Podczas uruchamiania nalezy chronié urzgdzenie w odpowiedni sposo6b przed wil-
gocig i pytem.

= Niniejsza instrukcja eksploatacji zawiera informacje niezbedne przez caty cykl zycia

fotoprzekaznika refleksyjnego.

Wskazowki dotyczace dopuszczenia UL

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary overcur-
rent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

WSE26 jest optoelektronicznym fotoprzekaznikiem barierowym (zwanym w dalszej
czesci tego tekstu czujnikiem), uzywanym do optycznego, bezkontaktowego wykrywania
przedmiotow, zwierzat i ludzi. Do jego pracy jest wymagany nadajnik (WS) i odbiornik
(WE). W przypadku innego zastosowania lub dokonania zmian w produkcie nastepuje
utrata roszczen z tytutu gwarancji wobec firmy SICK AG.
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ELEMENTY OBSLUGOWE | WSKAZNIKOWE 3

3 Elementy obstugowe i wskaznikowe

WS 026x-xxxxxxA0 WEO26x-xxxxxx00 WEO26x-xxxxxx01 WEO26x-xxxxxx02
®-
—® |0
A3

—_— ]  ~—_— 1 P—

@

— { y | G—

WEO26x-xxxxxx30 WEO26x-xxxxxx31 WEO26Xx-xxxxxx32
RO @

©—

f® ®i

—_— —~— e~

Pe
P00

| E— — > —

BluePilot niebieski: wskaznik potozenia

Z6tty LED: status odbioru $wiatta

Zielony LED: napigcie zasilajgce aktywne

Element przyciskowo-obrotowy: ustawianie funkcji czasowych
Przycisk Teach: ustawienie - aktywny na jasno/ciemno
Przycisk Teach: ustawianie czutoSci

©@O®eeOe

4 Montaz

Zamontowacé czujniki (nadajnik i odbiornik) w odpowiednich uchwytach montazowych
(patrz oferta akcesoriow SICK). Ustawi¢ nadajnik i odbiornik wzgledem siebie.
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5

INSTALACJA ELEKTRYCZNA

5

98

WSKAZOWKA

W przypadku montazu wielu fotoprzekaZznikow barierowych obok siebie rozmieszczenie
nadajnika (WS26) oraz odbiornika (WE26) nalezy zamieni¢ w co drugiej parze. Ponadto,
bazujgc na Srednicy plamki Swietinej nadajnika (WS26), nalezy zadbaé o wystarczajgca
duzg odlegtos¢ pomiedzy poszczegbinymi parami, patrz rysunek 49.

Sender (WS) [ ] Receiver (WE)
Receiver (WE) [ '] Sender (WS)
Sender (WS) [ ] Receiver (WE)

Rysunek 49: Rozmieszczenie wielu fotoprzekaznikoéw barierowych

Zwr6ci¢ uwage na maksymalny dopuszczalny moment dokrecenia czujnika wynoszacy <
1,3 Nm.

Instalacja elektryczna

Podczas podtgczania czujniki musza byé odtgczone od napiecia. W zaleznosci od typu
przytacza nalezy przestrzegaé ponizszych informaciji:

- Przytacze wtyku: zwracaé uwage na przyporzadkowanie stykéw
- Przewdd: kolor zyty

Podtgczyé lub wtaczyé zasilanie elektryczne dopiero po podigczeniu wszystkich pota-
czen elektrycznych.

Objasnienia dotyczace schematu elektrycznego (ponizsze tabele):

Alarm = wyjScie alarmowe

Health = wyjscie alarmowe

MF (konfiguracja 2-stykowa) = wejScie zewnetrzne, uczenie (Teach-in), sygnat przetgcza-
Jacy

Q.1/C = wyjscie cyfrowe, komunikacja 10-Link

Test = wejscie testowe

Ug: 10...30VDC

Tabela 49: Przytgcza
Wxx26x- x4 xH x5 xI

1=BN |2 1 % 2 1
2= WH —

_ N P— _
3=BU 0,14 mm2 N

4=BK |3 4 AWG26 3 4
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INSTALACJA ELEKTRYCZNA 5

Wxx26x- x4 xH x5 x|
5=GY 0,14 mm?2
AWG26
Wxx26x- x9 xB
1=BN 6 , 1 7 g 1
2=BU e, U = 6 7 o«
3 = niepodtgczony 2 743;;; 5 5—te o—2
4 =BK P 4_pPelleg
5= WH 3 Mm 4
6=GY =64
7 = niepodtgczony In=4A
Tabela 50: DC, nadajnik
WSO XXXZZxZZZ
26x- 177 277 377 627 727
BN + (L+)
WH -
BU -(M)
BK - Test Test - -
— L+ — M
GY - - - Test Test
— L+ — M
Tabela 51: DC, odbiornik
WEO XXxX6XxxxA00 XXX6XXXXA
26x- 01-A99
Push- 161 162 163 165 167 16A 16K 16N 16x
pull
PNP 861 862 863 865 867 86A 86K 86N 86x
1=BN + (L+)
2=WH MF
3=BU - (M)
4 =BK Qu/C
De- Q Q Alarm | Alarm | Teach no Teach no www.sick.c
fault: — L+ func- — L+ func- om/
MF tion tion 8022709
De- Q Q Q Q 0 Q Q Q Www.sick.c
fault: om/
Q1 (C) 8022709
Tabela 52: DC, odbiornik
WEO XXXXXxxZZZ
26x-
Push-pull 111 112 114 116
PNP 811 812 814 816
NPN C11 Cc12 Cc14 Ci6
BN + (L+)
WH Q Q Health Health
BU - (M)
BK Q Q Q Q
GY - - - -
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DODATKOWE FUNKCJE

100

Tabela 53: Push-pull, PNP, NPN

- +(L*) j +(L+)

I PNP l | PNP : l

| Push-pull Q<100 mA | Push-pull E Q<100 mA
| NPN i | | NPN |

- — - (M) ] — — (M)

Dodatkowe funkcje

Alarm

Wyjscie alarmu: czujnik (WSE26) jest wyposazony w wyjscie prewencyjnych komunika-
téw ostrzegawczych (,Alarm” na schemacie elektrycznym [patrz tabela 3]), ktore zgtasza
alarm, jesli gotowos¢ do pracy czujnika jest ograniczona. Miga wéwczas wskaznik LED.
Mozliwe przyczyny: zabrudzenie czujnika , niewyregulowany czujnik. W stanie prawidto-
wym: LOW (0), przy zbyt duzym zabrudzeniu HIGH (1).

Health

WyjScie Health: czujnik (WSE26) jest wyposazony w wyjScie prewencyjnych komunika-
téw ostrzegawczych (,Health” na schemacie elektrycznym [patrz tabela 3]), ktére zgta-
sza alarm, jesli gotowos¢ do pracy czujnika jest ograniczona lub jesli przewdd jest prze-
rwany. Mozliwe przyczyny: zabrudzenie czujnika , niewyregulowany czujnik, uszkodzony
przewéd. W stanie prawidtowym: HIGH (1), przy zbyt duzym zabrudzeniu lub przerwaniu
przewodu LOW (0). Miga wéwczas z6tty wskaznik LED.

INSTRUKCJA EKSPLOATACIJI | WSE26 8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
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DODATKOWE FUNKCJE 6

Tabela 54: Alarm

Alarm (< 100 mA)

Health (100 mA)

7

B +(L+) +(L+)
X |
| Alarm | Health
| | e
Lo ™ e
] +(L+) ] +(L+)
| | N
| Alarm | Health
¢ | |
I L._—a ™

Wejscie testowe

Wejscie testowe: czujniki (WSO26P, WS0261) sg wyposazone w wejScie testowe (,TE”
lub ,Test” na schemacie elektrycznym [patrz tabela 2]), umozliwiajace wytaczenie
czujnika, a tym samym sprawdzenie, czy dziata on prawidtowo: w przypadku uzycia
gniazd przewodu ze wskazZnikami LED nalezy zwr6ci¢ uwage, czy wejscie testowe jest

odpowiednio przyporzadkowane.

Miedzy czujnikiem a odbiornikiem nie moze sie znajdowac obiekt; aktywowaé wejscie
testowe (patrz schemat elektryczny [patrz tabela 2]).

Dioda nadawcza LED jest wytgczana lub symulowane jest wykrycie obiektu. W celu
sprawdzenia dziatania nalezy skorzystac z grafiki tabela 7. Jesli zachowanie wyjscia
przetgczajacego nie jest zgodne z grafika, sprawdzi¢ warunki eksploatacji, patrz ,Diag-

nostyka btedow*“, strona 105.
Tabela 55: Test

Test — L+

7 Uruchomienie

71
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Ustawianie

WSO026P: ustawi¢ nadajnik w stosunku do odbiornika. Wybra¢ taka pozycje, aby czer-
wona wiazka Swietlna nadajnika trafiata w odbiornik. Wskazéwka: aby utatwi¢ ustawie-
nie, uzy¢ biatego papieru lub odbtysSnika. Na drodze wiazki Swietlnej miedzy czujnikiem
a odbiornikiem nie moze sie znajdowaé zaden obiekt [patrz rysunek 50]. Zwroécié
uwage, aby otwory optyczne (szyby przednie) czujnikéw byty catkowicie odkryte.

INSTRUKCJA EKSPLOATACIJI | WSE26
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7 URUCHOMIENIE

WSO026I: ustawi¢ nadajnik w stosunku do odbiornika. Wybraé takg pozycje, aby Swiatto
podczerwone (niewidoczne) trafiato w odbiornik. Prawidtowe ustawienie potozenia
mozna sprawdzi¢ tylko za pomoca wskaznika LED. Patrz w zwigzku z tym rysunek 50
oraz tabela 5. Na drodze wigzki Swietlnej miedzy czujnikiem a odbtySnikiem nie moze
sie znajdowac zaden obiekt. Zwroci¢ uwage, aby otwory optyczne (szyby przednie) czuj-
nikéw byly catkowicie odkryte.

>

Rysunek 50: Ustawienie 1

WEO

Rysunek 51: Ustawienie 2

7.2 Kontrola warunkow eksploatac;ji

Urzadzenia WSE26 to fotoprzekaZniki barierowe, ktére sg uzywane zwtaszcza ze
wzgledu na duzy zasieg lub tez bardzo duzg rezerwe dziatania na krétszych odlegtos-
ciach.

Przestrzegaé warunkéw eksploatacji: porownac odlegtos¢ miedzy nadajnikiem a odbior-
nikiem z odpowiednim wykresem [patrz tabela 56] (x = zasieg, y = rezerwa dziatania).
Jesli stosowanych jest kilka fotoprzekaznikéw barierowych instalowanych obok siebie,
zalecane jest, aby w co drugim fotoprzekazniku barierowym zamienié¢ miejscami nadaj-
nik i odbiornik, ewentualnie zachowa¢ odpowiednig odlegtos¢ miedzy fotoprzekaznikami
barierowymi. W ten spos6b mozna zapobiec wzajemnemu wpltywowi urzgdzen na siebie
[patrz rysunek 49].

@ WSKAZOWKA PORADA:

Do niektérych aplikacji (np. gdy nieprawidtowe przetaczenia wystepujg ze wzgledu na
odbicia Swiatta) zaleca sie niewielkie odchylenie ustawienia nadajnika i odbiornika lub
tez znaczne ograniczenie rezerwy dziatania. Za pomoca procedury uczenia (za poSred-
nictwem 10-Link lub tez przycisku Teach na obudowie) mozna zapewnic, ze WSE26
bedzie w tych warunkach eliminowa¢ nieprawidtowe przetagczanie. Rownoczesnie redu-
kowana jest rezerwa dziatania.
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URUCHOMIENIE 7

Tabela 56: Warunki zastosowania

Function reserve

10,000 = ‘ ‘ ‘ ‘ @
—WSE26P-xxxxx1xx, WSE261-xxxxx1xx
0 20 40 60
(65.62) (131.23) (196.85)
1,000 s Distance in m (feet)
‘|‘ . Sensing range Sensing range typ. max.
\
\ Rysunek 53: Wykres stupkowy 1
100 =
N
g
10 Ny
——
1
0 60

(0.39) (0.79) (1.18) (1.57) (1.97) (2.36)
Distance in m (feet)

Rysunek 52: Charakterystyka 1

7.3 Ustawianie zasiegu

WSE26x-xxxxxx3xAxx z przyciskiem Teach-in:

Na drodze wigzki Swietlnej pomiedzy nadajnikiem a odbiornikiem nie moze znajdowac
sie zaden obiekt. NaciSniecie przycisku Teach-in (ok. 1-3 sekundy) spowoduje zmniej-
szenie czutosci. W ten spos6b mozna unikng¢ wywierania na siebie wzajemnego wpltywu
przez czujniki. Ponadto redukowany jest réwniez zasieg, a tym samym takze rezerwa
dziatania. Wprowadzi¢ obiekt na droge wiazki Swietlnej, zétty wskaznik LED zga$nie, tzn.
obiekt jest rozpoznawany i ustawienie jest prawidtowe.

WEO WSO

1_Q@

Rysunek 54: WSE26x-xxxxxx3xAxx, ustawianie zasiegu za pomocq przycisku Teach-in

7.4 Ustawianie funkcji czasowych
1 —ﬁ
D e —
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7 URUCHOMIENIE

=3
©
c
~+
v,
Q
S
o

\ [ (N |
n e
PR B ‘

\ ——t— (- 1| ,_l_t_l
T3 \ t \ I \ t\ \ \t\ : o
Ty T B B &

M = Recznie (ustawienie specyficzne za pomoca |0-Link)

2 L) o Eonct o, ° En) o .
OO ? e 00.0 ? 0 0..
1ms 30.000 ms
7.5 Ustawienie - aktywny na jasno/ciemno
1 L (@
" [l
=D
L zataczany przez Swiatto
D zataczany przez ciemno$é
M Recznie (ustawienie specyficzne za pomocg 10-Link)
8 Struktura danych procesowych
WSE26X-XXXXXXXXAXX:
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DIAGNOSTYKA BLEDOW 9

9
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AOO A70 A71 A72 A73 ‘ A75
|0-Link V1.1
Process 2 Byte 4 Byte
data
Byte O : Bit 15... 8 Byte O : Bit 31...
Byte 1: Bit 7... 0 24
Byte 1: Bit 13... 16
Byte 2: Bit 15... 8
Byte 3: Bit 7... 0
Bit O/ Data Q.1 / Boolean
type
Bit 1/ Data Q.o / Boolean Qint.1/ | Q. / Boo- | Qint.1/ Boolean
type Boolean lean
Bit... / 2..15/ 2.15/ 2.15/ | 2..15/ 2/ 2..7 / [empty]
Descrip- [empty] [Time [Counter | [Length/ Qint.1/
tion / Data measure- value] / speed Boolean
type ment Uint 14 measure-
value] / ment] /
Uint 14 Sint14
Bit... / 3..15/ | 8...31/ [Carrier
Descrip- [Time load] / Uint 24
tion / Data measure-
type ment
value] /
Uint13

Diagnostyka btedow

W tabeli | przedstawiono, jakie czynnosci nalezy wykonaé, gdy czujnik nie dziata.

LED / btad

Przyczyna

Srodki zaradcze

WEO:Zielona dioda LED miga

Komunikacja 10-Link

Brak

Wyjscia cyfrowe nie zachowujg
sie zgodnie
tabela 5

1. ze zmiang konfiguracji
2. Zwarcie

1. Dostosowanie konfiguracji
2. Sprawdzi¢ przytgcza elek-
tryczne

Nie wszystkie niebieskie LED
Swiecgq sie.

a) niewystarczajgce ustawie-
nie

b) Zanieczyszczenie powierz-
chni optycznych

c) czastki na drodze wigzki
Swietlnej

d) Odlegtos¢ pomiedzy nadaj-
nikiem (WS) oraz odbiorni-
kiem (WE) jest zbyt duza

a) Sprawdzenie ustawienia
potozenia

b) Czyszczenie powierzchni
optycznych.

c) oile to mozliwe, unikac
zanieczyszczen w powietrzu

d) Sprawdzanie zasiegu

Brak obiektu na drodze wigzki
Swietlnej, brak sygnatu wyj-
Sciowego

Wejscie testowe (Test) jest
podtgczone nieprawidtowo

Sprawdzi¢ podtaczenie wejscia
testowego. W przypadku zasto-
sowania gniazd przewodoéw ze
wskaznikami LED nalezy zwra-
cac uwage na to, aby wejscie
testowe byto odpowiednio przy-
porzgdkowane.

Z6tta dioda LED miga

Odlegtos¢ pomiedzy nadajni-
kiem (WS) oraz odbiornikiem
(WE) jest zbyt duza / Wiazka
Swietlna z nadajnika nie

Sprawdzanie zasiegu, patrz
rysunek 53

Sprawdzenie ustawienia poto-
zenia
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10 DEMONTAZ | UTYLIZACJA

LED / btad

Przyczyna

Srodki zaradcze

jest catkowicie skierowana na
odbiornik wzgl. odbiornik nie
jest skierowany na nadajnik

Z6tty wskaznik LED $wieci,
pomimo iz obiekt znajduje sie
na drodze wiazki Swietlnej.

Wigzka swietlna fotoprzekaz-
nika barierowego trafia

w odbiornik innego (sasied-
niego) fotoprzekaznika barie-
rowego

W co drugim przekaZniku barie-
rowym zamienié¢ miejscami
nadajnik i odbiornik, ewentual-
nie zachowac odpowiednig
odlegtosé miedzy fotoprzekazni-

kami barierowymi

10 Demontaz i utylizacja

Fotoprzekaznik refleksyjny nalezy zutylizowaé zgodnie z obowigzujacymi w kraju przepi-
sami. W przypadku utylizacji nalezy dazy¢ do przetworzenia surowcow (zwtaszcza metali
szlachetnych).

WSKAZOWKA

Utylizacja baterii, urzadzen elektrycznych i elektronicznych

e  Zgodnie z miedzynarodowymi przepisami baterie, akumulatory, jak rowniez urzg-
dzenia elektryczne i elektroniczne nie mogg byé wyrzucane jako odpady domowe.

o  Wiasciciel jest zobowigzany prawem do utylizacji tych urzgdzen po zakonczeniu
okresu trwatosci uzytkowej w odpowiednich, publicznych punktach zbiérki.

WEEE; W 1o, symbol na produkcie, jego opakowaniu lub w niniejszej instruk-
cji oznacza, ze produkt podlega wymienionym przepisom.

11 Konserwacja

Ten czujnik firmy SICK nie wymaga konserwacji.
Zalecane jest w regularnych odstepach czasu

e czyszczenie optycznych powierzchni granicznych Srodkami do czyszczenia tworzyw
sztucznych, nie nalezy uzywac¢ acetonu i spirytusu,
e sprawdzanie potaczen gwintowanych i ztgczy meskich.

Zabronione jest dokonywanie zmian w urzgdzeniach.

Informacje moga ulec zmianie bez powiadomienia. Podane cechy produktu i dane
techniczne nie stanowig oSwiadczenia gwarancyjnego.

12 Dane techniczne

WSE26P WSE26I
Maks. zasieg Om..60m Om..60m
Rozmiar plamki $wietinej / odlegtosé 290 mm/8m @110 mm /8 m
Napiecie zasilajgce Ug DC10...30V DC10..30V
Tetnienie resztkowe <5 Vgg <5 Vgg
Pobér pradu < 30 mA?Y < 30 mA?Y

<50 mA? <50 mA?
Prad wyjSciowy I aks. <100 mA <100 mA
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DANE TECHNICZNE 12

WSE26P WSE26I
Maks. czas odpowiedzi <500 ps® < 500 ps®
Czestotliwosé przetaczania 1000 Hz# 1000 Hz¥
Stopien ochrony® patrz tabela 49: patrz tabela 49:
x4, xH, x5, xI: IP66, IP67, x4, xH, x5, xI: IP66, IP67,
IP69° IP69®
x9, xB: IP65 x9, xB: IP65
Klasa ochrony 1] 1]
Uktady zabezpieczajace A, B, C,D" A, B, C,D"
Temperatura otoczenia podczas pracy -40 °C ... +60 °C® -40 °C ... +60 °C®
1) 16 VDC to 30 VDC, bez obcigzenia
2) 10 VDC to 16 VDC, bez obcigzenia
3)  Czas transmisji sygnatu przy obcigzeniu rezystancyjnym w trybie przetaczania. W trybie COM2 mozliwe odchylenie wartoSci.
4)  Ze stosunkiem Swiatto/ciemno$¢ 1:1 w trybie przetaczania. W trybie 10-Link mozliwe odchylenie wartoSci.
5) wgEN 60529
6)  zastepuje IP69K wg normy I1SO 20653: 2013-03
7) A= przytacza Ug zabezpieczone przed zamiang biegunéw

B =wejsScia i wyjscia zabezpieczone przed zamiang biegunéw
C = tlumienie impulséw zakt6cajacych
D = wyjscia odporne na przetezenie i zwarcie

8)  Nie zgina¢ przewoddw w temperaturze ponizej 0°C

12.1 Rysunki wymiarowe
48.1(1.89) 48.1(1.89)
4.6 (0.97) 24.6 (0.97) 95202 " & 24.6(0.97) 24.6(0.97) 35202 |
g s I . ® \ \ { i
— * ¥ 5 ——
| | 3 | | @
of - 1| e .
! ‘ <Qlal H @ o alg 63.9 (2.52) g
- i .~ ®|3 .9 (2.5 9
3 ‘ @ T % S 10 40 (1.57) E ‘ T 10 ;3) 19.7 40 (1.57) Al gs
g ‘ <5 ‘ Sg% 039,422 (1.70) < | ;E | %fé ﬁ (0.78) || 44.2(1.74) S|~
300l #| ~e ‘ G0 I SN < ® ||
‘ ‘ &) 9\ - I N e
= T = NI Eh S
f f | 71028

i 7.1(0.28)

10.8 (0.43) L10.8 (0.43)

g B

™~ ol @ 35 058 8.1(0.32 2 M12 25 098) 8.1(0.32)
o 385 (153 032 6.3 (025) 39(1.54)
(0.25) -8 (1.53) 53.3 2.1)

53.3(2.1)

17
= (067)
)“ |
17
‘(o 67)

i
m mﬂ 12.9

12.9
(0.51)

Rysunek 55: Rysunek wymiarowy 1, prze- Rysunek 56: Rysunek wymiarowy 2, wtyk

wod
@ Srodek osi optycznej nadajnika
@ Srodek osi optycznej odbiornika
® Otwor montazowy @ 5,2 mm
@ Przytacze
® Wyswietlacz i elementy sterujace
13 Zatgcznik
13.1 Zgodnosci i certyfikaty
Na stronie znajdziesz deklaracje zgodnosci, certyfikaty i aktualng

instrukcje eksploatacji produktu. W polu wyszukiwania nalezy poda¢ numer katalogowy
produktu (numer katalogowy: patrz dane na tabliczce znamionowej w polu ,P/N” lub
Lldent. no.”).
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PARA A SUA SEGURANCA 1

1 Para a sua seguranca

11 Instrucoes gerais de seguranca

= Leia 0 manual de instrucdes antes de colocar em operacgao.

Conexao, montagem e configuracado s6 podem ser realizadas por especia-
listas treinados.

'

SAFETY

Nao é um componente de seguranca em conformidade com a Diretriz de
Maquinas da UE.

Néo instalar o sensor em locais expostos a radiacdo UV direta (luz solar) ou
outras influéncias atmosféricas, a menos que isto seja expressamente permitido
no manual de operagao.

= Ao colocar em operacao, proteja o dispositivo de umidade e sujeira.

= Esse manual de instrugoes contém informagdes necessarias durante o ciclo de
vida do sensor.

1.2 Indicacoes sobre a homologacao UL
The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary overcur-
rent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1

2 Uso pretendido

A WSE26 € uma barreira de luz unidirecional optoeletronica (doravante denominada
“sensor”) utilizada para a deteccao optica, sem contato, de objetos, animais e pessoas.
Para a operacao, sao necessarios um emissor (WS) e um receptor (WE). Qualquer
utilizacao diferente ou alteracdes do produto ocasionam a perda da garantia da SICK
AG.

3 Elementos de comando e indicacao

WS 026x-xxxxxxA0 WEO26x-xxxxxx00 WEO26x-xxxxxx01 WEO26x-xxxxxx02

O
oL | ol la o
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4 MONTAGEM

WEO26x-xxxxxx30 WEO26x-xxxxxx31 WEO26x-xxxxxx32
-®

‘s

e~ e~ e~

| — [ )] [ E—

?®
P99 ®

BluePilot azul: ajuda de alinhamento

LED amarelo: status recepgao luminosa

LED verde: tensao de alimentagao ativa

Elemento de pressao e giro: ajuste das funcoes de tempo
Tecla teach: ajuste de comutagao por sombra/luz

Tecla teach: configuragao da sensibilidade

©@O®ee e

4 Montagem

@

Montar 0s sensores (emissor e receptor) em cantoneiras de fixagdo adequadas (ver a
linha de acessoérios SICK). Alinhar o emissor e o receptor entre si.

NOTA

Na montagem de barreiras de luz unidirecionais adjacentes entre si, alterne o arranjo
emissor (WS26) e o receptor (WE26) a cada par. Certifique-se também de que seja
mantida uma distancia suficiente entre os pares baseado no didmetro do ponto de luz
do emissor (WS26), ver figura 57.

Sender (WS) [J] '] Receiver (WE)
Receiver (WE) [ ] Sender (WS)
Sender (WS) [T 1 Receiver (WE)

Figura 57: Disposi¢do de varias barreiras de luz unidirecionais

Observar o torque de aperto maximo permitido de < 1,3 Nm para o sensor.

5 Instalacao elétrica

A conexao dos sensores deve ser realizada em estado desenergizado. Conforme o tipo
de conexao, devem ser observadas as seguintes informacgoes:

- Conector: observar a disposicao dos pinos
- Cabo: Cor dos fios

Instalar ou ligar a alimentacao de tensdo somente apds a conexao de todas as cone-
xoes elétricas.
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INSTALACAO ELETRICA 5
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Explicacoes relativas ao esquema de conexoes (tabelas seguintes):

Alarm = saida de alarme

Health = saida de alarme

MF (configuracao do pino 2) = entrada externa, Teach-in, sinal de comutacao

Q.1/C = saida de comutacao, comunicacao |0-Link

Test = Entrada de teste

Ug: 10 ...30 V CC

Tabela 57: Conexoes

Wxx26x- x4 xH x5 xI
1=BN 2 2 1
2 =WH
3=BU 0,14 mm? >
4=BK I3 AWG26 3 4
5=GY
Wxx26x- x9 xB
1=BN 6 ‘ 1 [ g 1
2=BU e U] 6 ; e
3 = not connected 2 e E; 5 5—e 2
4 =BK h i pelleg |
5= WH 5 m,
6=GY h=6A
7 = not connected In=4A
Tabela 58: CC, emissor
WSO XXXXXXXXZZZ
26x- 177 277 377 622 722
BN +(L+)
WH -
BU - (M)
BK - Teste Teste - -
— L+ — M
GY - - - Teste Teste
— L+ — M

MANUAL DE INSTRUCOES | WSE26
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5 INSTALACAO ELETRICA
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Tabela 59: CC, receptor

WEO XxX6XxxxA00 XXX6XXXXA
26x- 01-A99
Push- 161 162 163 165 167 16A 16K 16N 16x
-pull
PNP 861 862 863 865 867 86A 86K 86N 86x
1=BN + (L+)
(mar-
rom)
2=WH MF
(branco
)
3=BU - (M)
(azul)
4 =BK Qu/C
(preto)
De- Q Q Alarme | Alarme | Teach no Teach no www.sick.c
fault: — L+ func- — L+ func- om/
MF tion tion 8022709
De- Q Q Q Q 0 0 Q Q www.sick.c
fault: om/
Q.4 (C) 8022709
Tabela 60: CC, receptor
WEO XXXXXxxZZZ
26x-
Push-pull 111 112 114 116
PNP 811 812 814 816
NPN c11 c12 c14 Cc16
BN + (L+)
WH Q Q Health Health
BU -(M)
BK Q Q Q Q
GY - - - -
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FUNCOES ADICIONAIS 6

Tabela 61: Push-pull, PNP, NPN

- +(L*) j +(L+)
I PNP l | PNP : l

| Push-pull Q<100 mA | Push-pull E Q<100 mA
| NPN | | NPN |

- [/_ - (M) - — — (M)

6 Funcoes adicionais

Alarme

Saida de alarme: o sensor (WSE26) dispde de uma saida de pré-aviso de falha
(“Alarme” no esquema de conexodes [ver tabela 3]) que avisa quando o sensor esta
com operacionalidade restrita. O indicador LED esta intermitente, neste caso. Causas
possiveis: contaminacdo do sensor , sensor desajustado. No estado OK: LOW (0), em
caso de forte contaminacao HIGH (1).

Health

Saida de alarme: o sensor (WSE26) dispde de uma saida de pré-aviso de falha
(“Health” no esquema de conexoes [ver tabela 3]), que avisa quando o sensor esta
com operacionalidade restrita ou se o cabo esta interrompido. Causas possiveis:
sujeira do sensor , sensor esta desajustado, cabo esta danificado. No estado OK: HIGH
(1), em caso de forte ensujamento ou interrupg¢ao do cabo LOW (0). O indicador LED
amarelo esta intermitente.
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6 FUNCOES ADICIONAIS

Tabela 62: Alarme

Alarme (< 100 mA) Health (<100 mA)
!_‘_.—I + (L+) l_ T + (L+)
N | |

| Alarm | Health
| | | 7 |
L._— o ™ e
] +(L+) ] +(L+)
| | N

| Alarm | Health
¢ | |

L_— o ™ L._—a ™

Entrada de teste

Entrada de teste: Os sensores (WSO26P,WS026I) dispdem de uma entrada de teste
(“ET” ou “Teste” no esquema de conexoes [ver tabela 2]), através da qual o emissor

€ desligado, permitindo assim a verificagcao do funcionamento correto do sensor: ao
utilizar conectores fémea do cabo com indicadores LED, certificar-se de que a ET tenha
0 pin-out adequado.

Nao deve haver nenhum objeto entre o sensor e o receptor, ativar a entrada de teste
(ver o esquema de conexoes [ver tabela 2]).

O LED emissor € desligado ou ha a simulacao, de que um objeto foi detectado. Para
verificar a fungao, recorrer aos tabela 7. Se a saida digital nao se comportar de acordo
com o gréfico, verificar as condicdes de uso, ver ,Eliminacao de falhas, pagina 120.

Tabela 63: Testar

Teste - M Teste — L+

e N
T
| Test | Test
| | } | |
L_—_ 1 ™ L. M
r— 1 . ] +<L+)
| | | |
| _ Test _l_ | Test
]
L Lo 1

7 Colocacao em operacao

71 Alinhamento

WSO026P: alinhar o emissor ao receptor. Selecionar o posicionamento de forma que

o feixe da luz de emissao vermelho incida sobre o receptor. Dica: utilizar uma folha
branca ou refletor como auxilio do alinhamento. O emissor deve ter visao livre sobre 0
receptor; nao deve haver objetos no caminho 6tico [ver figura 58]. Certificar-se de que
as aberturas 6ticas (vidros frontais) dos sensores estejam completamente livres.
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COLOCACAO EM OPERACAO 7

WSO026I: alinhar o emissor ao receptor. Selecionar o posicionamento de forma que a
luz infravermelha (invisivel) incida sobre o receptor. O alinhamento correto s6 pode ser
verificado através dos indicadores LED. Ver figura 58 e tabela 5. O emissor deve ter
visao livre sobre o receptor; nao deve haver objetos no caminho do feixe. Certificar-se
de que as aberturas 6ticas (vidros frontais) dos sensores estejam completamente
livres.

>

Figura 58: Alinhamento 1

WEO

@ b
-

Figura 59: Alinhamento 2

7.2 Verificar as condicoes de uso

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
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WSE26 sao barreiras de luz unidirecionais, utilizadas em distancias menores, devido
a grande distancia de comutacao ou a sua alta reserva operacional em curtas distan-
cias.

Observar as condicoes de uso: equiparar a distancia entre emissor e receptor e grafico
correspondente [ver tabela 64] (x = distancia de comutagao, y = reserva operacional).
Se forem utilizadas varias barreiras de luz unidirecionais instaladas lado a lado, reco-
mendamos inverter a disposi¢ao do emissor e do receptor a cada segunda barreira de
luz unidirecional, ou seja, manter uma distancia satisfatoria entre as barreiras de luz
unidirecionais. Isto permite evitar interferéncias reciprocas [ver figura 571].

NOTA DICA:

Para muitas aplicacoes, (por exemplo, comutacoes erradas se formam devido a inver-
soes na reflexao), &€ recomendado desajustar levemente o alinhamento entre o emissor
e o receptor ou reduzir significativamente a reserva operacional. Por meio de um
teach-in (via I0-Link ou por meio da tecla Teach na carcaca), a WSE26 pode suprimir
comutacoes erradas sob estas condigoes. Simultaneamente é reduzida a reserva ope-
racional.
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7 COLOCAGAO EM OPERAGAO

Tabela 64: Condigoes de utilizagao
Function reserve

10,000 = T T T T
—WSE26P-xxxxx1xx, WSE261-xxxxx1xx
1,000 %
.
A |
L }
\
\
100 \-_
N
N
10 N
.
.~
1
0 10
(0.39)  (0.79)

(1.18)  (1.57)

Figura 60: Curva caracteristica 1

Ajuste da distancia de comutacao

WSE26x-xxxxxx3xAxx com tecla teach-in:

(1.97)
Distance in m (feet)

@ w
0 20
(65.62)

40

60
(131.23) (196.85)

Distance in m (feet)
I sensing range

Sensing range typ. max.
Figura 61: Diagrama de barras 1

Nao deve haver nenhum objeto na trajetéria de luz entre o emissor e o receptor. Ao
pressionar a tecla teach-in (aprox. 1 - 3 s), a sensibilidade é reduzida. Desse modo
pode ser reduzida a interferéncia mdtua entre os sensores. Além disso, a distancia
de comutacao é reduzida e, por decorréncia disso, também a reserva operacional.
Introduza um objeto no caminho 6ptico, o indicador LED amarelo se apaga, ou seja, o

objeto é detectado e o ajuste esta correto.

WEO

WSO

1_Q@

Figura 62: WSE26x-xxxxxx3xAxx, ajuste da distancia de comutacdo com tecla teach-in

Configuracao funcoes de tempo

£
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COLOCACAO EM OPERACAO 7

M — 0
T4T:I.
3= 12

\ \
Input signal —,—! !_! H_’—‘—
\ \

o —1 [ nr
\ Iy L1y
noel e ot
i e R e B ==l
[ g— el ,_t_t_\_
3 \ \ ' | \ I }
T4 = === i ‘
M = Manual (configuragao especifica via 10-Link)
2 ) o Engy o, J Eny ) .
&) e e
1ms 30.000 ms
7.5 Ajuste comutacao por sombra/luz

L Comutacao por luz
D Comutagao por sombra
M manualmente (configuragdo especifica via 10-Link)
8 Estrutura de dados de processos
WSE26X-XXXXXXXXAXX:
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9 ELIMINACAO DE FALHAS
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AOO A70 A71 A72 A73 A75
|0-Link V1.1
Process 2 Byte 4 Byte
data
Byte O : Bit 15... 8 Byte O : Bit 31...
Byte 1: Bit 7... 0 24
Byte 1: Bit 13... 16
Byte 2: Bit 15... 8
Byte 3: Bit 7... 0
Bit O/ Data Q.1 / Boolean
type
Bit 1/ Data Q.o / Boolean Qint.1/ | Q. / Boo- | Qint.1/ Boolean
type Boolean lean
Bit... / 2..15/ 2.15/ 2.15/ | 2..15/ 2/ 2..7 / [empty]
Descrip- [empty] [Time [Counter | [Length/ Qint.1/
tion / Data measure- value] / speed Boolean
type ment Uint 14 measure-
value] / ment] /
Uint 14 Sint14
Bit... / 3..15/ | 8...31/ [Carrier
Descrip- [Time load] / Uint 24
tion / Data measure-
type ment
value] /
Uint13

Eliminacao de falhas

A tabela Eliminacao de falhas mostra as medidas a serem executadas, quando o
sensor nao estiver funcionando.

LED / padrao de erro

Causa

Medida

WEOQ:LED verde intermitente

Comunicacao 10-Link

Nenhuma

As saidas de comutagao ndo
se comportam de acordo com
a

tabela 5

1. Alteragao da configuragao
2. Curto-circuito

1. Adaptacgao da configuragao
2. Verificar as conexoes elétri-
cas

Nem todos os LEDs azuis
acendem.

a) Alinhamento insuficiente

b) Sujeira nas areas o6pticas

¢) Particula no feixe de luz

d) Distancia entre o emissor
(WS) e o receptor (WE)
grande demais

a) Verificar o alinhamento

b) Limpeza das areas opticas.

c) se possivel, evitar a sujeira
no ar

d) Verificar a distancia de
comutagao

Nenhum objeto na entrada do
feixe, nenhum sinal de saida

Entrada de teste (Test) nao
esta conectada corretamente

Verificar a conexao da entrada
de teste. Se forem usados
conectores fémea do cabo
com indicacoes de LED, deve-
-se observar que a entrada

de teste seja respectivamente
ocupada.

LED amarelo intermitente

MANUAL DE INSTRUCOES | WSE26

Distancia entre o emissor
(WS) e o receptor (WE) grande
demais / O feixe de luz de WS

Verificar a distancia de comu-
tacgao, ver figura 61
Verificar o alinhamento
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DESMONTAGEM E DESCARTE 10

10

LED / padrao de erro

Causa

Medida

nao esta totalmente alinhado
ao WE ou WE nao esta total-
mente alinhado ao WS

LED amarelo acende, embora
haja um objeto no caminho
optico.

O feixe de luz de uma bar-
reira de luz unidirecional esta
incidindo sobre o receptor de
uma outra barreira de luz uni-
direcional (vizinha)

Trocar a disposi¢ao do sensor
e do receptor a cada duas
barreiras de luz unidirecionais
ou manter distancia suficiente
entre as barreira de luz unidire-
cionais

Desmontagem e descarte

O sensor deve ser descartado de acordo com os regulamentos especificos por pais
aplicaveis. Deve-se realizar um esforco durante o processo de descarte para reciclar os
materiais constituintes (particularmente metais preciosos).

NOTA

Descarte de pilhas e dispositivos elétricos e eletronicos

o« De acordo com diretrizes internacionais, pilhas, acumuladores e dispositivos elé-
tricos ou eletrdnicos ndo devem ser descartados junto do lixo comum.

e« O proprietario é obrigado por lei a retornar esses dispositivos ao fim de sua vida
Gtil para os pontos de coleta publicos respectivos.

¢

WEEE; WS Foio simbolo sobre o produto, seu pacote o neste documento,
indica que um produto esta sujeito a esses regulamentos.

11

Manutencao

Este sensor da SICK dispensa manutencao.

Recomendamos realizar em intervalos regulares

¢ alimpeza das superficies 6ticas, utilizando produtos de limpeza para plasticos;
nao utilizar acetona nem alcool
e« uma verificagao das conexoes de encaixe seguras e das unides roscadas

Nao sao permitidas modificacoes no dispositivo.

Sujeito a alteracoes sem aviso prévio. As propriedades do produto e os dados técnicos
especificados ndo constituem nenhum certificado de garantia.

12

Dados técnicos

WSE26P

WSE26I

Distancia de comutagdo max.

Om..60m

Om..60m

Tamanho do ponto de luz / distancia

290 mm/8m

@110 mm /8 m

Tensao de alimentagao Ug

DC10..30V

DC10..30V

Ondulacao residual

<5 Vs

Consumo de corrente

<30 mAY
< 50 mA?

< 30 mAY
< 50 mA?

Corrente de saida |y

<100 mA

<100 mA

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
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12 DADOS TECNICOS

WSE26P WSE26I
Tempo max. de resposta <500 ps® <500 ps®
Frequéncia de comutacao 1.000 Hz¥ 1.000 Hz¥
Tipo de prote¢ao® ver tabela 57: ver tabela 57:
x4, xH, x5, xI: IP66, IP67, x4, xH, x5, xI: IP66, IP67,
IPG9® IPG9®
x9, xB: IP65 x9, xB: IP65
Classe de protegao I I
Circuitos de protecao A, B, C,D" A, B, C,D"
Temperatura ambiente, operacdo -40 °C ... +60 °C® -40 °C ... +60 °C®

1) 16VCC...30VCC, sem carga

2)  10VCC...16VCC, sem carga

3)

4)

5  Conforme EN 60529

6)  Substitui IP69K conforme ISO
)

~

Tempo de duracao do sinal em carga 6hmica no modo de comutacao. Valores diferentes possiveis no modo COM2.
Na proporcao claro-escuro 1:1 no modo de comutacgao. Valores diferentes possiveis no modo 10-Link.

20653: 2013-03

A = conexdes protegidas contra inversao de polos Ug

B = Entradas e saidas protegidas contra polaridade inversa

C = Supressao de impulsos parasitas

D = Saidas protegidas contra sobrecorrente e curto-circuito
8) Nao deformar cabos abaixo de 0 °C

12.1 Desenhos dimensionais
48.1 (1.89) 48.1 (1.89)
4.6 (0.97) 24.6(0.97) 95.2(0.2) \‘T’ ”4.6(0.97‘) ‘24.61097‘> ©95.2(0.2) \“ -
| |
+ + ' ‘ E—— + + S ——
| \ €l o | } B
o1 ‘ ‘ 85l ‘ @ ‘ &3 63.9 (2.52) G
R | = Bik 925 g
3 | @ T a3 10 ||._40wsn 3 ‘ e 2 [197 [l _40asn . 32
3 | <@ \ Q1928 639 "24.2 w7a) (1 sal | || ®l¢| et aa2ara ) ) SR
] H =) ' ! ! ]
RN e L e 2
L ! o |- L =y TN e
=5 [ e et S \VE=e2 NS
¥ < =
m a‘ 5 T \ am :g;] ZE_’] I @ .l 107; (0.28)
™ o T ] (0.43)
3%‘19 “gl (%25'19) ~d @ %50 ;O'g (2'131032 M12 M12 25098 81032
o ] o 388 (15 052 6.3 (0.25) 39 (159)
(0.25) .8 (1.53) 53.3 2.1)

13 Anexo

53.3 (2.1)
Figura 64: Desenho dimensional 2, conec-

Figura 63: Desenho dimensional 1, cabo
tor macho

Centro do eixo do sistema 6ptico,
emissor

Centro do eixo do sistema 6ptico
receptor

Orificio de montagem @ 5.2 mm

Conexao

@O®e © 6

Elementos de indicacao e ajuste

13.1 Conformidades e Certificados

Os esclarecimentos sobre a conformidade, certificados e 0 manual de instru¢des atual
do produto podem ser consultados em . Para isso, no campo de busca,
inserir o nimero do artigo do produto (nimero do artigo: ver o registro na placa de
caracteristicas no campo “P/N” ou “Ildent. no.”).
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OnucaHue npoaykTa
W26
WSE26

U3rotoBuUTenb

SICK AG

Erwin-Sick-Str. 1

79183 Waldkirch
Deutschland (fepmaHus)
MpaBoBblie NpumeyaHus

AaHHan AOKyMeHTaLUMA 3allMLleHa aBTOPCKUM npaBoM. O60CHOBaHHbIE TakUM 06pa3om
npaBa coxpaHstotcs 3a dprpmoi SICK AG. TupaxrmpoBaHWe AOKYMEHTaLMK UAW €€ YacTK
AOMNYCKAETCSst TOAbKO B paMKax NMOAOXEHUI 3aKoHa 06 aBTOPCKMX NpaBax. BHeceHue B
AOKYMEHTALMIO UBMEHEHUH, COKpaLLEHUE UAW NEPEBOA €€ COAEPXMMOro 6€3 OAHO3HaY-
HOro NMCbMeHHOro coranacus doupmbl SICK AG 3anpeLueHo.

Tosaprle 3Haku, ynomMmaHyTtble B AdHHOM AOKYMEHTE, ABAAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO COOT-
BETCTBYHOLLLETO BAGAEAbLIA.

© SICK AG Bce npaBa 3alumLLEHbI.

OpUrMHaAbHbIN AOKYMEHT

HacTosilmin AOKYMEHT ABASIETCA OPUIMHaAbHbIM AOKYMeHTOM SICK AG.

CE®-xHHca

NO
2006/42/EC

SAFETY
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1 BE3OMNACHOCTb

1 Be3onacHocTb

1.1 06wure ykazaHUA No TexHUke 6e3onacHOCTU

u lNepen BBOAOM B 3KCMNAyaTaumio npouunTaTe MHCTPYKLKWK MO 3KCNAyaTalnn.

8

MoAKAKOUEHWE, MOHTaX M HaCTpOVIKy MOTYT BbINMOAHATb TOAbKO KBaAUPULMPO-
BaHHblE CNeLunaAnUCTbI.

L} NO

2006/42/EC|
SAFETY

He aBAsieTcst KOMNOHEHTOM 6€30MacHOCTM B COOTBETCTBUM € AMPEKTMBOWM EC
no pabote ¢ MallUHHbIM 0H60PYAOBAHUEM.

] i
3ar|peLuaeTCH yCTaHaBAMBaTb AATYMK B MECTaX, MOABEPXEHHbIX NPpAMOMY

BO3AEMCTBUIO YABTPADUONETOBBIX AyU€el (COAHEUHOTO CBETA) UAM APYIMX aTMochep-
HbIX BO3AEMCTBUI, ECAU 3TO NPSIMO HE pa3peLLIEHO B PYKOBOACTBE MO 3KCMNAyaTaLmu.
= [lpy BBOAE B 3KCNAyaTaLMIO YCTPOMCTBO AOAKHO ObiTb HapAEXALLMM 06pa3oM 3aLuu-
LLLEHO OT BAArM U rPsA3u.
= HacTosilme MHCTPYKLIMKM MO SKCMAyaTaLMKU COAEPXKAT MHOOPMALIMID, HEOBXOAUMYIO B
TeUeHWe CPoKa IKCNAyaTaUmm AaTUMKA.

1.2 YKaszaHua no AoNycKy K akcnayataumu UL

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary
overcurrent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field
rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1

2 Ucnonb3oBaHWe NO HAa3HAYEHUIo

WSE26 siBAsieTcss 0AHOAYHYEBbIM GOTOSNEKTPUYECKUM AAGTUMKOM (B AQAbHENLLIEM UMEHYE-
MbIM «A@TUMK») U UCMOAL3YETCA AAA ONTUUECKOM BECKOHTAKTHOM perncTpaumm nNpeaMeTos,
XMBOTHbIX U AtOAEN. A paboTbl HeobxoaMMbI M3AydaTenb (WS) M npuémHuk (WE). B
CAyYae MCMOAb30BaHUSA YCTPOMCTBA ASI UHbIX LIEAEW, @ TAKXKE B CAydae BHECEHUSA B U3Ae-
AME M3MEHEHWI, AoOble NpeTeH3nn K komnaHuu SICK AG Ha npeaoCTaBAEHUE rapaHTUK
NCKAIOYALOTCA.
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SNAEMEHTbI YIPABAEHUSA U UHAUKATOPBI 3

3 AneMeHTbI YNpaBAEHUA U UHAUKATOPbI

WS 026x-xxxxxxA0 WEO26x-xxxxxx00 WEO26x-xxxxxx01 WEO26x-xxxxxx02
®-
—® |0
A3

—_— ]  ~—_— 1 P—

@

— { y | G—

WEO26x-xxxxxx30 WEO26x-xxxxxx31 WEO26Xx-xxxxxx32
RO @

©—

f® ®i

—_— —~— e~

Pe
P00

| E— — > —

BluePilot cMHWI: BbipaBHUBaHWE
CA XeATbIi: COCTOsIHWE NPUeMa cBeTa
CBETOAMOAHDBIN, 3EAEHBIN: HANPSXKEHWE MUTAaHUS BKAKOYEHO

KHoMKa HacTPOMKKU B COYETAaHUK C MOTEHLIMOMETPOM B OAHOM IAEMEHTE 0BYUEHUS:
HacTporka QyHKUMI BPEMEHU

KHomnka 0byuyeHns: HacTpoika cpabaTbiBaHWA NPU HAAUMUKMK/OTCYTCTBMU CBETA
KHonka 0by4yeHns: HacTpoKa YyBCTBUTEAbHOCTH

@0 oo

4 MoHTax

YCTaHOBUTE AQTUMKM (M3AYyYATEAb U MPUEMHUK) Ha MOAXOAALLLEM KPENEXHOM YroAKe (CM.
nporpammy npuHasnexHocter ot SICK). BbipoBHANTE M3AyuaTeAb U NPUEMHUK OTHOCH-
TEAbHO APYT Apyra.
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5 OAEKTPUYECKOE MOAKAKOYEHME

128

YKA3AHUE

Mpn MOHTaxe HECKOAbKMX OAHOAYUEBBIX GOTOINEKTPUUECKUX AGTUUKOB PAAOM APYT C
APYroM yepeaymte pacnonoxeHue nsnyuatens (WS26) u npuémnunka (WE26) B Kaxaon
BTOpOM nape. Takxe ybeauTecb B HAAMUMK AOCTATOUYHOTO PACCTOAHMA MeXAY Napamu B
3aBMCUMOCTU OT AMaMeETpa CBETOBOrO NsATHa maaydatens (WS26), cMm. pucyHoK 65.

Sender (WS) [ ] Receiver (WE)
Receiver (WE) [ '] Sender (WS)
Sender (WS) [ ] Receiver (WE)

PucyHok 65: PacnonoxeHne HECKOAbKUX OAHOAYYEBbIX POTOINEKTPUYECKMX AGTYNKOB

CobAtopAaTb MAaKCUMAAbHO AOMYCTUMbIM MOMEHT 3aTsXKKK AaTuMKka < 1,3 Hm.

ANEKTPUUYECKOE MOAKAIOUYEHUE

MopkAtouaiTe CEHCOPbI MPU OTKAKOUEHHOM HaNpPsXeHUU NnutaHusa B 3aBucMMOCTH OT TUNa
NMOAKAIOUYEHUA CAEAYET NMPUHATL BO BHUMaHUE CAEAYIOLLYIO MHOPpMaUMIO:

- llTekepHoe coeprHeHMe: COBAIOAATL PaCcMOAOXKEHWE BbIBOAOB
- Kabenb: LBET XUAbI

MoaaBalTe U BKAKOUAKTE HaMPsHXKEHWE MUTAHWSA TOAbKO MOCAE MOAKAOUEHHWS BCEX INEK-
TPUUYECKUX COEAUHEHWI.

MoACHEHUSA K CXeMe MOAKAOUEHUI (CAepytoLme TabAnLbI):

Alarm = BbIX0OA CUTHaAa TPEBOMM

Health = BbIxOA cUrHana TpeBoOrU

MF = (KkoHdUIypaLma KOHTaKTa 2) BHELLHWI BXOA, 0B6ydeHe, KOMMYTaLUMOHHbIM CUTHAA

QL1 / C = nepekaoyatoLLmMi Bbixop, KOMMyHMKauma 10-Link

Test = TecTOBbIN BXOA

Ug: 10 ... 30 B nocrt. Toka

Tabamua 65: CoeaAMHeHUs
Wxx26x- x4 xH x5 xI

1=BN 2 1 % 2 1
2=WH -
S|

3=BU 0,14 M2 N

4=BK |3 4 AWG26 3 4
5=GY 0,14 mm2
AWG26
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SNEKTPUYECKOE NMOAKAKOUYEHUE 5

Wxx26x- x9 xB
1=BN 6 ‘ 1 7T [ 1
2 =BU e U ] 6—|o=e o]
3 = not connected P - E; 5 5—1e —2
4 =BK P 4_pPelle—g
5=WH 3 M 4
6=GY =64
7 = not connected In=4A
Tabanua 66: MoCTOsIHHbIN TOK, NepesaTynk
WSO XXXZZxZZZ
26x- 177 277 3zz 62z 727
BN + (L+)
WH -
BU - (M)
BK - Tect Tect - -
— L+ — M
GY - - - Tect Tect
— L+ — M
Tabauua 67: [OCTOAHHBIN TOK, MPUEMHMK
WEO XXX6XxxxA00 XXXB6XXXXA
26x- 01-A99
AByx- 161 162 163 165 167 16A 16K 16N 16x
TaKT-
HbIN
PNP 861 862 863 865 867 86A 86K 86N 86x
1=BN + (L+)
(Kopuu-
HEeBbIN)
2=WH MF
(6eAbiin)
3=BU - (M)
(CUHUI)
4 = BK QLl/ C
(uep-
HbIW)
Mo Q Q Alarm/ | Alarm/ | Obyue- no 06yue- no www.sick.c
yMoOAUa- CurHan | CurHan | HMe — | functio | HMe — | functio om/
HUIO: Tpe- TpE- L+ n L+ n 8022709
MF BOMM BOMM
Mo Q Q Q Q Q Q Q Q www.sick.c
yMoAYa- om/
HUIO: 8022709
Qi1 (C)

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK PYKOBOACTBO NO 3KCNAYATAUWUN | WSE26 129
B03MOXHbI U3MEHEHUA 63 yBEAOMAEHWSA



6 AOMOAHUTEAbHbIE GYHKLINN

Tabauua 68: MoCTOSHHBINM TOK, MPUEMHMK

WEO XXXXXxxZZZ
26x-

ABYXTaKTHbIW 111 112 114 116
PNP 811 812 814 816
NPN c11 c12 c14 ci6

BN + (L+)

WH Q Q Health Health
BU - (M)

BK Q Q Q Q
GY - -

;_'_'_'_' | +(L+) i____—i +(L+)

1 PNP k PNP: |

| Push-pull Q < 100 mA | Push-pull Q <100 mA
| NPNi | | NPN |
L. . ™ L. . g™
—— B —

e | Lo
6 AOI‘IO/\HMTe/\beIe (I)yHKU,MVI
Alarm

BbIxoa aBapuMHOro curHana: Aatunk (WSE26) ocHalLéH BbIXOAOM CUTHaAA NPeABapu-
TEeAbHOro coobuleHus 06 otkase («Alarm» Ha cxeme noakAroueHus [cm. Tabanua 3]),
KOTOPbIN M3BeLL@eT 06 orpaHUYEeHHOM 3KCNAyaTallMOHHOM FOTOBHOCTU AaTuMKa. [pu 3ToM
MWraeT CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP. BO3MOXHbIE MPUUMHbI: 3arpA3HEHME AGTUMKA, AATUMK
pasperyasvpoBaH. B ncnpaBHOM COCTOSIHUM: HU3KMI (0), NP1 CAMLLIKOM CHABHOM 3arpsia-
HeHun BbICOKWUM (1).

Health
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AOMOAHUTEABHBIE ®YHKLMN 6
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B03MOXHbI U3MeHeHus 6e3 YBEAOMAEHUA

Bbixoa Health: patumk (WSE26) ocHalLEH BbIXOAOM CUrHaAa NpeABapUTEAbHONO coobLLIEe-
HUsi 06 oTkase («Health» Ha cxeme noakatoueHus [cm. Tabanua 3]), KoTopbiv M3BeLLAET 06
OrpaHWYeHHOM 3KCMNAyaTaLMOHHON FOTOBHOCTH AaTUMKa MAM 0BpbiBe Kabeas. Bo3MoXHbIe
NPUUYMHbI: 3arpsi3HEHME AATUMKA, AATUMK Pa3pPEryAMpoBaH, NoBpexaeHue kabensi. B xopo-
LeM coCTostHWUK: BbICOKWUI (1), Npy CUABHOM 3arpsi3HeHWU UAM Npu 0BpbiBe Kabeas
HU3KKUI (0). Mpw 3TOM MUraeT XEATbIN CBETOAUOAHBIN MHAUKATOP.

Tabauua 70: Alarm

Alarm (< 100 mA) Health (<100 mA)
v > ! ;_ _T—i (L+) ;_ —i +(L+)
\\‘)@' @4 | ' Alarm | g Health
LJ UJ 3 1 )

| | | t |

e Lo ™

!_ ] + (L+) '_ 0 + (L+)

| | | ( |

| Alarm | Health

- | l

s (M) L — - (M)

TecToBbIN BXOA,

TecToBbIN BXOA: pAaTUMKKM (WSO26P, WSO261) umetoT TecToBbIin BXOA (<TE» nan «Test» Ha
cXeMe NOAKAKOUYEHHUA [cM. Tabarua 2]), C NOMOLLBIO KOTOPOTrO MOXHO BbIKAKOUMTE M3AYYa-
TEAb ¥ TEM CaMbIM NPOBEPUTb UCNPABHOCTb QYHKLMOHUPOBAHMS AQTUMKA: MPU UCMNOAB3O-
BaHMW AMHEMHBIX PO3ETOK CO CBETOAMOAHBIMU UHAMKATOPaMKM CAeAMUTE 3a NPaBUAbHBIM
NMOAKAIOUYEHWEM TECTOBOIO BXoAa TE.

MexXay AATUMKOM M MPUEMHUKOM HE AOAKHO BbiTb 06BEKTOB, aKTUBUPOBATb TECTOBLIN
BXOA (CM. CXEMY NOAKAOUEHUS [cM. TabanLa 2]).

CBETOAMOA U3AYUATENS] OTKAKOUAETCA / MOAEAUPYETCS pacno3HaBaHue obbekTa. Aas npo-
BEPKN GYHKLMOHUPOBAHUA UCMOAL30BaTb Tabamua 7. Ecam XapakTtep noBeAeHUA nepe-
KAKOYaKLWETO BbIXOA@ HE COOTBETCTBYET M306pa)KeHMPO, npoBEPUTb YCAOBUA SKCNAyaTa-

UMK, cM. ,YcTpaHeHWe HercnpaBHocTen”, cTpaHuua 135.

Tabaunua 71: lNMpoBepka

MNMpoBepka — M MNMpoBepka — L+

I +(L+) - +(L+)

| | | | }‘
| Test | Test
R o L
L_—. a1 M L. 1

;__—i +(L+) ;__ —i +(L+)—|_
i | Test _I_ | Test J
| | 7l |

L— 3 ™ L3 ™
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7 BBOA B 3KCMNAYATALIUIO

7 BBop B akcnayaTtauuio

7.1 BoipaBHMBaHUe

WSO026P: HanpaBbTe U3AyyaTeAb Ha MPUEMHKK. BbibepuTe Takyto NO3WLIMIO, YTOObI Kpac-
HbIM AyY M3AYYaTEAst MONaAaA Ha NPUEMHKK. COBET: B KaueCcTBe BCMOMOraTeAbHOro
YCTPOMCTBA AN FOCTUPOBKK UCMOAb3YITE AUCT BEeAOM Bymarn MAKM oTpaxaTeAb. A\yy U3AY-
yaTenst AOMKEH CBOBOAHO AOXOAUTH AO MPUEMHMKA, HAXOXKAEHUE KaKUX-AMB0 06bEKTOB

Ha MyTW Ayya He AONYyCKaeTca [CM. pUCYHOK 66]. HeobX0AMMO CAeANTb 3a TEM, UTODbI
OMNTUYECKME OTBEPCTUS (AMLIEBbIE NAHEAM) AATYMKOB ObIAM COBEPLUEHHO CBODOOAHBIMM.

WSO026I: HanpaBbTe U3AyYaTeAb Ha NPUEMHUK. BbibepuTe Takyto No3uLmto, YToObI
MHbpPaKpPacHbIN AyY (OH He BMAEH) Nonasan Ha NPUEMHUK. MpaBUAbHOCTb BblpaBHUBA-
HWA MOXHO ONPEAEAWNTb C MOMOLLbHO CBETOAMOAHBIX MHAMKATOPOB. CM. PUCYHOK 66 U
Tabamua 5. Ayd U3nyyaTenst AONVKEH CBOBOAHO AOXOAMTL AO NMPUEMHKKA, HAaXOXAEHWE
06BEKTOB Ha NyTW Ayya He ponyckaetcsi. HeobxoAMMO CcAeaUTb 3a TeM, UYToObl ONTUUECKHE
0TBEPCTUS (AMLEBbIE NMAaHEAM) AGTYMKOB BbIAM COBEPLLEHHO CBOOOAHBIMMU.

PucyHok 66: BbipaBHuBaHue 1

WEO

PucyHok 67: BolpaBHMBaHue 2

7.2 MpoBepka ycAOBUM 3KCNAyaTaLUKU

WSE26 - 3T0 OAHOAYUYEBbIE GPOTOINEKTPUUECKME AATUUKM, KOTOPbIE 13-3a BOABLLIOMO pac-
CTOAHUA cpabaTbiBaHWA UAK OUEHb BbICOKOTO GYHKLIMOHAABHOMO Pe3epBa MCMOAb3YHOTCA
Ha 6onee KOPOTKUX AUCTAHLMSAX.

CobAAaTb YCAOBUS IKCNAYyaTaLMK: CPABHUTb AUCTAHLMIO MEXAY U3AYUYATEAEM U NPUEM-
HWKOM C COOTBETCTBYIOLLEN AarpamMmmon [cm. Tabanua 72] (x = pacctosiHue cpabaTbiBa-
HUS, Y = QYHKUMOHAAbHbIV pe3epB).
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BBOA B 9KCINAYATALMKO 7

Mpn NPUMEHEHNN HECKOABKMX OAHOAYYEBBIX GOTOINEKTPUUECKUX ABTUMKOB, KOTOPbIE
yCTaHaBAMBAIOTCA PAAOM APYT C APYrOM, PEKOMEHAYETCA NMOMEHATb MecTaMu U3AyYa-
TeAb Y NPUEMHUK KaXAOr0 BTOPOro AATUMKa MAM Xe BblAEPXaTb AOCTAaTOYHOE paccTos-
HWe Mexay AaTUMKaMU. TakuM 06pas3omM MOXHO n3bexaTb B3aUMHOI0 BAUSIHWA [CM.
PUCYHOK 65].

YKA3AHUE COBET:

B HEKOTOpPbIX CAyYasix NPUMEHEHUS (HanpuMep, Koraa 13-3a OTpaXKeHUs MPOUCXOAAT
NOXHble cpabaTbiBaHUA) PEKOMEHAYETCS HEMHOIO HapPYLLWTb BbipaBHUBAHWE U3AyUaTEAS
W NPUEMHMKA AMOO 3HAUMTEABHO YMEHbBLLINTb GYHKLIMOHAAbHBIN pe3epB. B pesyastate
06yueHus (4epes 10-Link A1 ¢ nomoLbo KHOMKK 0ByueHusa Ha kopnyce) WSE26 MoxeT
NOAABAATb AOXHbIE CpabaTbiBaHWA B 3TUX YCAOBUAX. OAHOBPEMEHHO YMEHbLLIAETCS OYHK-
LIMOHaAbHbIN pe3epB.

Tabauua 72: YeroBusi aKkcniayaTaLmm

Function reserve
10,000 = : ‘ ‘ ‘ @
EWSEZGP-xxxxxlxx, WSE261-xxxxx1xx
0 20 40 60
(65.62) (131.23) (196.85)
1,000 §¢ Distance in m (feet)
A ¥
‘|‘ . Sensing range Sensing range typ. max.
\
\ PucyHok 69: CtonbukoBasi anarpamvmva 1
100 \
§
N
10 -
——
1
0 10 20 30 40 50 60

(0.39) (0.79) (1.18) (1.57) (1.97) (2.36)
Distance in m (feet)

PucyHok 68: Xapaktepuctmnka 1

7.3 Hactponka pacctosiHua cpabaTtbiBaHUs

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK
BO3MOXHbI U3MeHeHUs 6e3 yBEAOMAEHUA

WSE26x-xXXXXX3XAXX C KHONKOW 06yueHus:

Ha TpaekTopuu Ayua MeXay U3nydaTenem WU NPUEMHUKOM HET HUKaKoro obbekTta. Mytem
HaXaTua KHOMKKU 0ByueHunsa (NpUMepHo Ha 1-3 ceKyHAbl) YMEHbLLAETCA YyBCTBUTEAD-
HOCTb. BAaropaps sTomy ymMeHblLaeTca B3auMHOe BAUSIHUE AGTUMKOB. Kpome Toro,
yMeHblLIAeTca paccTosHue cpabaTbiBaHUA U, COOTBETCTBEHHO, GYHKLMOHAABHbIN pe3eps.
EcAM yCTaHOBMWTb 0OBEKT Ha TPAEKTOPMIO AyUa, XEATbl CBETOAUOAHBIM MHAMKATOP FracHEeT,
TO €CTb OOBLEKT PACMO3HaH M HACTPOMKa NpaBUAbHASA.
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7 BBOA B 3KCMNAYATALIUIO

PucyHok 70: WSE26X-XXXXXX3XAXX, HACTPOHKa pacCTOsIHUS cpabaTbiBaHUs C MOMOLLbIO KHOMKM

o0byyeHus
7.4 Hactponka ¢yHKUUK BpeMeHuU
\ \ \ \ L1 \
Input signal —,—! !_! H—’—‘—
| | L . |
o —1 1 r
\ [ [,
t ,—‘ t, t ]
L | T
I ==L [ == [ ==l
TS el ,_;,_\_
BT T N |
T4 -t -t -t |
M = BpyuHyto (cneupdunueckne HacTporkm yepes |0-Link)
* (@) _te (&) _te (i
1ms 30.000 ms
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BBOA B 3KCNAYATALUMIO

7

7.5 HacTtpomnka cpabaTtbiBaHUA NpU HAaAMYUK/OTCYTCTBMU CBETA
' (@) L (@
" [l
=D
L aKTMBaLMA MPU HAAMUMKU OTPAXEHHOTO CBETa
D aKTMBaLMA NpU OTCYTCTBUM OTPAXKEHHOIO CBETA
M BPYYHYtO (cneundunyeckme HacTpomku yepes |0-Link)
8 CTpyKTypa TEXHOAOTMUYECKUX AQHHbIX
WSE2B6X-XXXXXXXXAXX:
AOO A70 A71 A72 A73 A75
10-Link Vi1
AaHHble 2 baita 4 6anta
npotecca
0 6aiit: 61T 15... 8 0 6aiT : 6uT 31...
1 6ant: 6UT 7... 0 24
1 6ant: 6ut 13...
16
2 6awta: 6mT 15...
8
3 banta: but 7... 0
0 61T/ TMN Q.1 / Boolean
AQHHbIX
16Ut/ T™MN Q> / Boolean Qint.1/ Qn/ Qint.1 / Boolean
AAHHbIX Boolean Boolean
but.../onn-| 2..15/ 2...15/ 2..15/ 2...15/ 2/ 2... 7 / [nycTo]
caHue / in [nycTo] [3HaueHue | [3BHaueHune | [n3mepe- Qint.1/
AAHHbIX namepe- | cuértumkal Hue Boolean
Husa Bpe- | / Uint 14 A\MHBI /
MeHu] / CKOPOCTH]
Uint 14 / SInt14
bur... / onu- 3..15/ |8...31/ [nponyck-
caHue / in [3HaueHune Has
AAHHbIX nsmepe- cnocobHocTb] /
HUA Bpe- Uint 24
MeHu] /
Uint13
9 YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEH

B tabanue YcTpaHeHue HeVICFIpaBHOCTeVI NOKa3aHO, KakKne Mepbl HeobHx0AMMO npeanpu-

HATb, €CAU AQTUYNKKN HE pa60Ta|0T.
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9 YCTPAHEHWE HEMCIMPABHOCTEW

10

136

CBETOAMOAHBIN UHAMKATOP /
KapTMHa HeMCNpaBHOCTU

MpuuunHa

Mepbl no ycTtpaHeHUo

WEO:3eneHblIli CBETOANOA
Muraet

KommyHukaums 10-Link

Het

KOMMYyTaLMOHHbIE BbIXOAbI
BeayT cebs He CorAacHo
Tabanua 5

1. U3ameHeHre koHbUrypauum
2. KopoTkoe 3amblkaHue

1. Apantaumsa KoHGUrypaumm
2. MpoBepKa INEKTPUYECKUX
NMOAKAKOUEHUI

He Bce CMHWE CBETOAMOABI
ropsr.

a) HeypoBaeTBOpUTEABHASA
FOCTUPOBKA

b) 3arpsisHeHMe onTUUYECKMX
noBepxHocTen

c) Yactvubl B CBETOBOM Ay4e

d) Caunwikom 6oAbLLOE pac-
CTOSIHWE MEXay NepepaTym-
koM (WS) 1 NpUEMHUKOM
(WE)

a) lpoBepuTb FOCTUPOBKY

b) Ounctka onTMUYECKMX
NoBEPXHOCTEMN.

¢) Ecav Bo3MOXHO, u3beratb
3arpA3HeHni B BO3AyXe

d) lNpoBepuTb paccTtosiHUe
cpabatbiBaHWA

O6BEKT OTCYTCTBYET B TPAEKTO-
pWU Ayda, OTCYTCTBYET BbIXOA-
HOM CUrHan

TecToBbIN BX0A (Test) HeBepHO
MOAKAKOUEH

MpoBepuTb NOAKAKOUYEHME TECTO-
BOro BxoAa. lpu ucnonb3osa-
HWU PO3ETOK CO CBETOAMNOA-
HbIMW MHAMKaTOpPaMu CAeAUTE
3a NPaBUAbHbBIM NOAKAKOUEHWEM
TECTOBOI0O BXOAA.

XEATbIi CBETOAMOA MUTraeT

CAMLIKOM 6OAbLLOE paccTos-
HUE MeXAY NepeAaTINKoM
(WS) 1 npuémunkom (WE) /
CsetoBoM Ayd4 WS He NoAHO-
CTblO HanpasAeH Ha WE uan
WE He HanpaBaeH Ha WS

MpoBepuTb pacctosiHue cpaba-
TbIBaHUA, CM. PUCYHOK 69
MpoBepUTL FOCTUPOBKY

JKENATbIN CBETOAMOA FrOPMUT,
HECMOTPSA Ha TO, UTO OObEKT
HaXOAMTCA Ha TPAEKTOPUM Ayuya

CBeTOBOM Ay4 OAHOAYYEBOIO
doTopenenHoro bapbepa
nonapaeT Ha NPUEMHMK APY-
roro (CoceAHero) OAHOAyYe-
BOro ¢potopeneriHoro 6apbepa

Ha Kaxaom BTOPOM OAHOAYYE-
BOM GOTOSNEKTPUUECKOM AAT-
UYnKe NOMEHATb PacnoAOXEHNE
nepeaaTynka U NPUEMHUKa
WAK COBAIOAATL AOCTATOUHOE
PacCToAHNE MexXAay OAHOAyYE-
BbIMU GOTOINEKTPUUECKUMU
AATYNKaAMMU.

AeMOHTax U YTUAU3aUmA

AaTumK AONMKEH ObITb YTMAM3UPOBAH B COOTBETCTBUM C AEMCTBYHOLLMM 3aKOHOAATEALCTBOM
KOHKPETHOM CTpaHbl. B mpouecce yTMAM3aLImMK CAeAyeT NpuaaraTtb YCUAUS AR Nepepa-
60TKM COCTaBAAIOLLIMX MaTePUANOB (0COBEHHO AparoLEHHbIX METAANOB).

YKA3AHUE

YTVII\VI3aLI,VIH 6aTapel7|, ANEKTPUYECKUX U INEKTPOHHbIX yCTpOVICTB
e B COOTBETCTBUM C MEXAYHAPOAHBIMWU AUPEKTUBAMU BaTapeu, akKyMyAITOPbI U SAEK-
TPUUYECKME WAU INEKTPOHHbIE YCTPOMCTBA HE AOAKHBI BbiBpachiBaTbCa B 00LLMM

Mycop.

o [lo 3aKOHy BAapenel, 0653aH BEPHYTb 3TW YCTPOMCTBA B KOHLE CPOKa MX CAYXObl B
COOTBETCTBYIOLLME NYHKTbI 06LLECTBEHHOTO cHOpa.

WEEE: WS 5707 ClIMBOA Ha M3AEAWH, €70 yNakoBKe UAW B AAHHOM AOKYMEHTE
YKa3blBaeT Ha TO, UTO U3AEANE MOAMAAAET NMOA ACNCTBUE HACTOSALLMX NPaBUA.
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TEXOBCAYXMBAHME 11

11 TexobcayxuBaHue

37101 AaTumnK SICK He TpebyeT TEXHUUECKOrO 0OCAYXMBAHUS.

Mbl pekoMeHAYeEM PEryAApHO

e OYyULLIATb ONTUYECKUE OrPaHUUMBaIOLLME MOBEPXHOCTU CPEACTBAMMU AN OUUCTKM

NnAacTMacc (He UCMOoAb30BaTb aLETOH U CNUPT);

e MPOBEPATb MPOYHOCTb PE3LOOBLIX M LUTEMCEAbHbIX COEAUHEHUI.

3anpelaeTca BHOCUTb MBMEHEHUSA B YCTPOMCTBA.

MoxeT ObITb UIBMEHEHO NMPOU3BOAWUTEAEM BE3 NPEABAPUTEABHOIO YBEAOMAEHMUS. YKa3aH-

Hble CBOUCTBa U3AEAUA N ET0 TEXHUUECKUE XapaKTEPUCTUKU HE ABAAIOTCA rapaHTUeun.
12 TexHU4YeCcKue xapakrepucTuKu

WSE26P WSE26I
PaccrosHue cpabaTtbiBaHWA, MaKc. Om..60m Om..60m
Pa3mep cBeToBOro nATHa / paccrosHue 290 mm/8m @110 mm/8m
HanpsxeHve nutaHus Ug DC10..30V DC10..30V
OcraTtouHas nyAbcauus <5 Bgg <5Bgg
MotpebasieMblii TOK < 30 mAY < 30 mAY
< 50 mMA? < 50 mA?

BbIXOAHOM TOK lyakc. <100 mA <100 mA
Bpems oTKAMKa Makc. < 500 ps® < 500 ps®
YacToTa nepekntoUeHus 1000 ? 1000 ?

Kaacc 3awmtbl®

cM. Tabamua 65:
x4, xH, x5, xlI: IP66, IP67,

cM. Tabamua 65:
x4, xH, x5, xI: IP66, IP67,

IP69® IP69®

x9, xB: IP65 x9, xB: IP65
Kaacc 3aLmThl 1] 1}
CXeMbl 3aLLMTbI A, B,C,D? A, B,C,D?”

OkpyxatolLan Temneparypa Bo Bpems paboTbl

-40 °C... +60 °C®

-40 °C... +60 °C®

W N B

a

no EN 60529

JogLehe

~

16 ... 30 B nocT. Toka, 6e3 Harpy3ku
10 ... 16 B nocT. Toka, 6e3 Harpy3ku
MPOAOAKUTEABHOCTD CUTHAAA NMPU OMUYECKOW Harpy3ke B pexvMe nepekntoueHns. Bo3MoXHbI Apyrie 3HauyeHus B pexume COM2.
MpKn COOTHOLIEHMM «CBETAO/TEMHO» 1:1, B peXUMe nepekaroueHms. Bo3aMoxHbI pApyrve 3HaueHus B pexume 10-Link.

3ameHseT IP69K cornacHo I1ISO 20653: 2013-03
A = Ug-NOAKAIOYEHUS C 3aLLMTON OT NepenyTbiBaHUA MOAKOCOB

B = BXOAbI ¥ BbIXOAbI C 3aLLMTOM OT NepemnyTbiBaHWUSA NOAIOCOB

C = nopaBAEHME MMIMYAbCHbIX MOMEX

D = BbIXOAbI 3aLUMLLEHbI OT NEpPeHanpPsXeHUa U KOPOTKOro 3aMblKaHUS
8) He aedopmupoBsatb kabean npu Temnepatype Hixe 0 °C
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12 TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMU

121 FabapuUTHbIe YepTexu
48.1(1.89) 48.1 (1.89 X
24.6(0.97) 4.6 (0.97) 95202 @ 4.6 (0.97) 4.6 (0.97) 05.202 | ‘ @
= —t— - = == 5= —
| | ® o } 1 o
_ i \ 1]
! | @ | blE e ‘ @ ‘ B 63.9 (252
3 | = 3 IS 5 B .9 2.
i | T %E 10 40157 Ng% i ‘ T o 2 [._40@s7
<| | <3 | QG ©39[ "22.2(1.74) RS < | =7 | 8|3 242 (1.74)
300 B | - o N ®
! o S . ! P
V=" b NG E - - e
| | Lﬂ]’ — T : 1 ((‘).23) :g 5 :E @ 7.1(028)
12.9 r\g‘ 12.9 3‘3 ! -8 (0.43) M12 M12 PETY 3110.8 g.f:’o.az
(051) (051) (06_245) D 8.1(032) 63025 |_stamn
' . [ s330a " |

PucyHok 71: MacirabHbii ueptéx 1, PucyHok 72: MacLutabHbli 4epTéx 2, Lte-

kabeAb kep
@ CepeanHa ONTUUYECKOM OCU U3AYYa-
TeAn
@ CepeanHa ONTUUECKOW OCK NPUEM-
HWKa
® MoHTaxHoe otBepcThe @ 5,2 Mm
@ coepmHeHue
® IAEMEHTbI UHAMKALIMK U YIPaBAEHMSA
13 MpunoxeHune
13.1 CooTBETCTBUA U CEPTUDUKATDI

Ha caite www.sick.com MOXHO HalTU AeKAapaLIMK COOTBETCTBUS, cepTUdUKaThbl U
aKTyaAbHOE PYKOBOACTBO MO 3KCNAyaTaumu NpoAyKTa. s 3TOro B CTPOKY NMOMCKa Heobxo-
AMMO BBECTU apTUKYA MPOAYKTa (apTUKYA: cM. rpady «P/N» uam «ldent. no.» Ha 3aBOACKOM
Tabanuke).
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10
11
12

13

et =] S 142
I I L= -7 PP 142
1.2 T UL A B R T oot e et e e s 142
S = bSO 142
Y (Y N R vw i SOTTUTTTTT R 142
B e eeeaeeaaaeteaeeeeteee——————————naeaaaeeeeeeeeeeeeeennnns 143
2 R o = RPRRR 143
B ITIIBE. ..ot e ettt ettt ettt e easaaaeaaesseeeeeeeeennnnnnnn—nnaaan 146
BT ..o e e et e e e e e e e e e e e e e ———————————————roorroeennn————————an 147
2 I = Y SOOI 147
O I i ) == - =TS 148
7.3 B R B T B oottt ettt 149
A =107 = A== OOV 149
VA YL T 2 T - 150
T BB B B T .ot e e e e e e e e e e e aaaaaaaaaaaan 150
BB HEBR ... e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesessaaaaaaaaaaaaaeeasnnnnnnnneneneeneeeeees 151
i1k 7 = TR 152
B et e et e e e eaeeeaaaaaaaaaaean——————————————eaaeraraaaaaaaan 152
B R B IR .ttt ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e nnnn——— e ——————es 152
LTI T e ol o 153
S s =R 153
1301 A ERDIE T oottt ettt 153
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1 R2ER

1.1 —RE 2R
= FHZEIRAIRIFER,

QB/ZIZN R WA BT BRI TIERE. TRFAELE.
'

E AR S H R R A,

Bé‘iﬂli?%’ﬁiﬁﬂﬁilﬂiﬁlﬂﬂﬁﬁ%ﬁi% SN BB RSR R RARBAESINGE
EES (FRY) sSKEMKRSEN TAIE,

»  AEFEIED, DIHREHITIRONRE, BLEENSE.

»  XEREIERESERRSMEABAMLENESR.

12 %F ULAERIRT

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary
overcurrent protective device that complies with UL 248 to be installed in the
field rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20 V (0 ~ 28.3 V peak), or
b) 100 / Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.
UL Environmental Rating: Enclosure type 1

2 gt

WSE26 B—Myf gzl BfERes (TXEiRA L") . BTYE. siFAL
AOFERRARTUE AR, TfCE — N &RStE: (WS) M—1MEURES (WE) 7 AIIERIETT,
WEAAF mEEENEKER, N SICK ASIRIFE RIRABITRFENL.

3 BRIERETRTH

WS026x-xxxxxxA0 | WEO26x-xxxxxx00 |WEO26x-xxxxxx01 WEO26Xx-xxxxxx02

A | el e Z:i@
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R 4

WEO26x-xxxxxx30 WEO26Xx-xxxxxx31 WEO26Xx-xXXxxx32
o (8
20 oS
®— ®—
o8 -@ @ —@
@ BluePilot it HBUEHEEN
@ H|E LED: HEWIRES
® %e LED: T{EBRERE
@ BT BT ATIR (el ThgE
® R FHE/EEARRE
® tH Teach: BERSE

RBERE (REEIIEINES) DRAGENT XL (B0 SICKEMHER) .
TR E A S ER TR IES

B

YRR T E L NS B RS, SR—REREA5ES (WS26) 0
1EUGSR (WE26), Itk4h, RIERETER (WS26) A HRR, RIREXNZEE BaEHIEE
B, & iEE 73,

Sender (WS) [ ] Receiver (WE)
Receiver (WE) [ 1 Sender (WS)
Sender (WS) [T 1 Receiver (WE)

HHE] 73: ZTXIGIE BT ESHITE

SFEERSHNERAFITE %N < 1,3 Nm,
5 BS&RX

WITERT IR E AT B, (I RENERSEE, FETINIER:

- iEREE EESIHINE
- EBE DEREE

—BEABRSEE, NN EesEEER.
EEE (TR) iRA:
Alarm = Z&3R% i

8020358.1DS8/2021-11-24 | SICK 12 /£ $5 1 | WSE26 143
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Health = Z#R 4%

MF ($t0 2 BCE) = SMERSINGE, THUIEE. RIS
Q1/C = Frx8%iH, 10-Link @5

Test = M4\ i

Ug: 10 ... 30 V DC

1% 73 O
Wxx26x- x4 xH x5 x|
1 =BN 2 1 L\< 2 1
2 =WH P — 7
3=8BU 0.14 mm?2 >
4=BK I3 4 AWG26 3 4
5= QY 0.14 mm?
AWG26
Wxx26x- x9 xB
1=BN 6 ‘ 1 T[0T 1
2 = BU e U] 6—f o0 o]
3 = not connected 2 7B; 5 5—7e 2
4 = BK 4 P o\é\3
5= WH R s s N
6=GY IN=6A
7 = not connected In=4A
F#& 74: DC, %4158
WSO XXXZZxZZ2Z
26x- 127 277 37z 622 722
BN + (L+)
WH -
BU - (M)
BK - Test Test - -
— L+ — M
GY - - - Test Test
— L+ — M
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A
i
i
(&) ]
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I8 75: DC, 1S

WEO xxX6XxxxA00 XXX6XXXX
26x- A01-A99
%=, | 161 162 163 165 167 16A 16K 16N 16x
PNP 861 862 863 865 867 86A 86K 86N 86x
1=BN +(L+)
(#%)
2=WH MF
(82)
3=BU - (M)
(%)
4 = BK Qu/C
(B)
ERiA Q 0 Alarm | Alarm | Teach | IEIh&E | Teach | TLIHEE | www.sick.c
: MF — L+ — L+ om/
8022709
A Q Q Q Q o] 0 Q Q | www.sick.c
:Quy om/
(C) 8022709
18 76: DC, #INE
WEO XXXXXXXZZZ
26x-
G 111 112 114 116
PNP 811 812 814 816
NPN Ci1 Ci12 Cc14 C16
BN + (L+)
WH Q Q Health Health
BU - (M)
BK Q Q Q Q
GY - - - -

1R ETE T | WSE26
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6 FfinohaE

15 77 HEtgzt, PNP, NPN

6 P INThRE

Alarm

WERIL: FRkes (WSE26) B — Tk ENREmE (EEE[=0 &/IE 3199
“Alarm”) , ZHIHXEERESRIS TR AXBE. A, LED f8RkTINIG. B
FBRA: EREEIES, KETERRS. KSR LOW (0), IES™ERNA HIGH
(1)0

Health

Health it (%28 (WSE26) EFE— I MAEVIIRSHmE (BXE (20

FI& 3)), BN RS T TR BN & EE., BERRE: e
5, RETERZS, BAEHR. RSRIF: HIGH (1), IE5™Es) B atrZatnl s
LOW (0), kRS, #EHe LED $ERKTINR.
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Bfiinzhee 6

7 L
7.1 papivi
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15 78 Alarm

Alarm (< 100 mA) Health (<100 mA)
! ! ;__T—i +(L+) ;_ _—i +(L+)
r!)@‘ @Q | Alarm | g Health
| | | 7 |
L - (M) L - (M)
(o = 7 -7
SEERy - + (L¥) +(L+)
= 5 1 4 RN
L | Alarm | Health
ey P e 29 3 3 E
b= s =0 7 {0
s L™ L™
MR i
MEREI IR ER%2% (WSO26P, WS026l) BEE—MNIRAG (ELE [0

Zi% 2] PRYTESE Test”) , BRG] KH&EI88, MM ELRZRINEE
EOEM: ERARE LED fERATRYB S m AN R ESEN 2 E TE,

g‘gg *DTRLIQ%%ZEHT SHIEAYIE, BElEmAG (SEEE (20
2])

&R& LED %fﬂﬁ%ﬁ?@l’fﬁ%?ﬂ%{& SR =% 7 1B TheE. MR XEMHAR
MAFFEREPEKR, WIKNEERFRME, 20 MEHTR 5 15101,

18 79: Wit

N I
R o
= a

Ll

|
L

WS026P: R&Sfesxt RS, EFEM, WIRILERFIERIPEVES. 12

T IERE RS SR A S, KRN EREIERR

BHRNMSEEAG (B0 EE 74]. R, MESERSEFETO (EREFRP
) R FIEPTERS,

WSO261: A FIREIERIRER. WEEMN, WIRIIINE (NPIILYE) SYefzllas.
YL@ LED 5 KTHinl @S EME. At B2 fEE 74 3 =18 5. REY
RN BB Z RS, SRS ﬁfiﬂ%% LERS, NOESLERERRTIEF
O (ERRIFE) SN EES.
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7 Bid

(4 © ®

IHE 74: S 1

D
i

_J L
N

/e

W

1BE 75: A 2

7.2 WEERFG

WSE26 EXMETUEEARES, BTRRBMIEE K TERRS, EIAERE
RIREES LA,

EREREM: ERAMMAER (S0 1% 80] HB A SIZRFNEER Z BIATEER (x
= MAURRANRERS, v = BIT&EA) .

AL RARDP AN ZRAIN RO B AR, KR WUER— I EERES
BNA R S aa i W Es I 7 SR E A B D I ST T BT /kEs Z (8] (R B2 /e 95 1)
BB, FRLEPIERIAE T (20 HEE 73]

il
e[

N
7
N
7

=B B

@ MFHELNA (FINERSFTSBEIRTX) | BiENRES 25128 SEWEsHIT &
HEEMROSITEA. BETRE (@ 10-Link si{EBnNE FAOREGRE) |
WSE26 BIITEX LA THIFISER X, BN, BITEARK.
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7.4
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Wit 7
F1% 80: (EFEI
Function reserve
10,000 = : : . . ®
—WSE26P-xxxxx1xx, WSE261-xxxxx1xx
6] 20 40 60
(65.62) (131.23) (196.85)
1,000 s Distance in m (feet)

‘|‘ . Sensing range Sensing range typ. max.

\ "~

\ HEE 77 FEE 1

100 L S
A N
N
10 -
1
0 10 40
(0.39) (0.79) (1.18) (1.57) (1.97)
1 76: FIFREZE 1
7.3

R BN ERISE
HTRHER WSE26X-XxXXXXX3XAXX:

&, MR

N—y—

i B ThRE IR E

FEE] 78: WSE26xx0000X3XAXX, BT #2152t & 1R i EE B

1 ) U ) o ) o
oo o' Oo
) ° ) ° ) ]

5 —_— 5 —_— 5

##{EHE ™ | WSE26

Distance in m (feet)

REIERSEWER Z BRI P NS EE Y. ETRTRHE (£91-3 1) A

HRREE. ZEALUBMERER 2 BRIEE T, toh, A ISaRaR & R R R
BT

RAEF HIRE IER.

B, MRBOABoHEES, WEE LED 5RATRIEXR, B
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7

M — 0
T4T:I.
3= 12

Input signal —,—! !_! H—’—‘—

o I LI 1
I v e

| | o I
™ ==l [ == -t -

PR B
M = F5&) @ 10-Link BTIFEIRE)

B e By te (@)

1ms 30.000 ms

2

7.5 A/ BB <iZE

(@) L (@

[ —

(e
SN p
L =@
D RS
M F5 (B 10-Link #{THHTIRE)

8 AR

WSE 2 6 X-XXXXXXXXAXX:
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MEEHERR 9

9 AR
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A00 A70 A71 A72 A73 ‘ A75
|O-Link V1.1
TZEUE 2 Byte 4 Byte
Byte 0: Bit 15... 8 Byte 0: Bit 31...
Byte 1: Bit7...0 24
Byte 1: Bit 13...
16
Byte 2: Bit 15...
8
Byte 3: Bit7...0
Bit 0/ #3E Q.4 / Boolean
it
Bit 1/ £ Q» / Boolean Qint.1 / Qo / Qint.1 / Boolean
il Boolean | Boolean
Bit../# | 2.15/ | 2.15/ | 2..15/ | 2..15/ 2/ 2..7 / [empty]
B EWESE | [empty] [Time | [Counter | [Length / | Qint.1/
i} measure | value] / speed Boolean
ment Uint 14 measure
value] / ment] /
Uint 14 Sint14
Bit... / 3..15/ |8 .. 31/ [Carrier
W/ EHESE [Time load] / Ulint 24
i measure
ment
value] /
UInt13

BIEHPRRIE P T TR RS TIENITRINTNBER R SR ERRY B IHEE,

LED / &R E RE =7,
WEO: £k& LED A% |O-Link @15 T
FREFEHNKMATER |1 EKETK 1. icEEEE
T 5 2. 5Eig 2. IEBSEE
FHAEFFEIE® LED [T#=  |a) RAETRE a) MEXERS
to b) ﬁ?‘%ﬁﬂﬁ\;’_ﬁ b) IEIEIJIE%%EO
c) KRDBETRA c) !ZDT MET S5
d) &518% (WS) FNiEULEs d) 1 ﬁ%z”ir“ﬁﬁa%

(WE) ZalRIEERT K

REEPTME, TRHLES

AR IEMEE NN\ i
(Test)

WEMRENiRED. EER
™ LED $8RKTRYEBE R IR
FuER, MEMNHILE TR
RAY 7S,

#EE LED NIR
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Australia

Phone +61 (3) 9457 0600
1800 33 48 02 - tollfree

E-Mail sales@sick.com.au

Austria
Phone +43 (0) 2236 62288-0
E-Mail office@sick.at

Belgium/Luxembourg
Phone +32 (0) 2 466 55 66
E-Mail info@sick.be

Brazil
Phone +55 11 3215-4900
E-Mail comercial@sick.com.br

Canada
Phone +1 905.771.1444
E-Mail cs.canada@sick.com

Czech Republic
Phone +420 234 719 500
E-Mail sick@sick.cz

Chile
Phone +56 (2) 2274 7430
E-Mail chile@sick.com

China
Phone +86 20 2882 3600
E-Mail info.china@sick.net.cn

Denmark
Phone +45 45 82 64 00
E-Mail sick@sick.dk

Finland
Phone +358-9-25 15 800
E-Mail sick@sick.fi

France
Phone +33 1 64 62 35 00
E-Mail info@sick.fr

Germany
Phone +49 (0) 2 11 53 010
E-Mail info@sick.de

Greece
Phone +30 210 6825100
E-Mail office@sick.com.gr

Hong Kong
Phone +852 2153 6300
E-Mail ghk@sick.com.hk

Hungary
Phone +36 1 371 2680
E-Mail ertekesites@sick.hu

India
Phone +91-22-6119 8900
E-Mail info@sick-india.com

Israel
Phone +972 97110 11
E-Mail info@sick-sensors.com

Italy
Phone +39 02 27 43 41
E-Mail info@sick.it

Japan
Phone +81 3 5309 2112
E-Mail support@sick.jp

Malaysia

Phone +603-8080 7425
E-Mail enquiry.my@sick.com
Mexico

Phone +52 (472) 748 9451
E-Mail mexico@sick.com

Netherlands
Phone +31 (0) 30 229 25 44
E-Mail info@sick.nl

New Zealand
Phone +64 9 415 0459

0800 222 278 - tollfree
E-Mail sales@sick.co.nz

Norway
Phone +47 67 81 50 00
E-Mail sick@sick.no

Poland
Phone +48 22 539 41 00
E-Mail info@sick.pl

Romania
Phone +40 356-17 11 20
E-Mail office@sick.ro

Russia

Phone +7 495 283 09 90
E-Mail info@sick.ru
Singapore

Phone +65 6744 3732
E-Mail sales.gsg@sick.com

Detailed addresses and further locations at www.sick.com

SICK AG | Waldkirch | Germany | www.sick.com

Slovakia
Phone +421 482 901 201
E-Mail mail@sick-sk.sk

Slovenia
Phone +386 591 78849
E-Mail office@sick.si

South Africa
Phone +27 10 060 0550
E-Mail info@sickautomation.co.za

South Korea

Phone +82 2 786 6321/4
E-Mail infokorea@sick.com
Spain

Phone +34 93 480 31 00
E-Mail info@sick.es

Sweden
Phone +46 10 110 10 00
E-Mail info@sick.se

Switzerland

Phone +41 41 619 29 39
E-Mail contact@sick.ch
Taiwan

Phone +886-2-2375-6288
E-Mail sales@sick.com.tw
Thailand

Phone +66 2 645 0009
E-Mail marcom.th@sick.com
Turkey

Phone +90 (216) 528 50 00
E-Mail info@sick.com.tr
United Arab Emirates

Phone +971 (0) 4 88 65 878
E-Mail contact@sick.ae
United Kingdom

Phone +44 (0)17278 31121
E-Mail info@sick.co.uk

USA

Phone +1 800.325.7425
E-Mail info@sick.com
Vietnam

Phone +65 6744 3732
E-Mail sales.gsg@sick.com
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